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Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijedlog zakona o uzgoju domacih Zivotinja, koji je predsjedniku
Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 22. studenoga 2018.
podine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Ilrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Tomislava Tolusica, potpredsjednika Viade
Republike Hrvatske i ministra poljoprivrede, Tugomira Majdaka, mr. sc. Mariju Vuckovic i
dr. sc. Zeljka Kraljicka, drzavne tajnike u Ministarstvu poljoprivrede, te prof. dr. sc.
Krunoslava Karalica, pomoc¢nika ministra poljoprivrede.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Konaéni prijedlog zakona o uzgoju domacih Zivotinja

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
proci§éeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i
29/18), Vlada Republike Hrvatske podnosi Kona¢ni prijedlog zakona o uzgoju domacih
Zivotinja.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stec¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ée u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Tomislava Tolusi¢a, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske i ministra poljoprivrede, Tugomira Majdaka, mr. sc. Mariju Vuckovi¢ i
dr. sc. Zeljka Kraljitka, drZavne tajnike u Ministarstvu poljoprivrede, te prof. dr. sc.
Krunoslava Karali¢a, pomoénika ministra poljoprivrede.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O UZGOJU DOMACIH ZIVOTINJA

Zagreb, studeni 2018.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O UZGOJU DOMACIH ZIVOTINJA

1. UVODNE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim Zakonom ureduje se uzgoj domacih Zivotinja, priznavanje uzgojnih udruzenja i
organizacija, odobrenje uzgojnih programa, nadleznost za provedbu uzgojnog programa,
specifiéne tehni¢ke aktivnosti vezane s upravljanjem uzgojnim programom, prosirenje
geografskog podruéja provedbe uzgojnog programa, upravijanje genetskim resursima
domacih Zivotinja, stjecanje statusa izvornosti pasmine domacih Zivotinja, priznavanje nove
pasmine domacih Zivotinja, ocuvanje izvornih pasmina domacih zivotinja, uzgoj 1
reprodukeija domaéih Zivotinja, zootehnicki certifikati, provedba umjetnog osjemenjivanja i
osposobljavanje uzgajivata za provedbu umjetnog osjemenjivanja, vodenje potrebnih
evidencija i registra o proizvodnji i prometu zametnih proizvoda, uzgoj sive pcele, katastar
péelinjih paSa, na¢in drZanja pcela i koriStenje pcelinje pasSe, uzgoj peradi, prikupljanje
podataka o uzgojnoj vrijednosti konja, nadlezno tijelo, nadzor i kontrola te druga pitanja
vazna za uzgoj domacih zivotinja.

(2) Odredbe ovoga Zakona odnose se na domace Zivotinje navedene u ¢lanku 2. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 8. lipnja 2016. o zootehni¢kim
1 genealoSkim uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina, uzgojno valjanih
hibridnih svinja i njihovih zametnih proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 652/2014, direktiva Vije¢a 89/608/EEZ i 90/425/EEZ i
stavljanju izvan snage odredenih akata u podrudju uzgoja Zivotinja (,,Uredba o uzgoju
Zivotinja®) (SL L 171, 29.6.2016.) 1 na kokosi (Gallus domesticus), pure (Meleagris
gallopavo), patke (Anser domesticus), guske (Anas domestica) i sive plele (Apis mellifera
carnica).

Pravna stecevina Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom osigurava provedba Uredbe (EU) br. 2016/1012 Europskog parlamenta
1 Vijeca od 8. lipnja 2016. o zootehnickim 1 genealoskim uvjetima za uzgoj uzgojno valjanih
zivotinja Cistth pasmina, uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih zametnih proizvoda i
trgovinu njima kao 1 za njihov ulazak u Uniju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 652/2014,
direktiva Vije¢a 89/608/EEZ 1 90/425/EE7Z 1 stavljanju izvan snage odredenih akata u
podrucju uzgoja Zivotinja (,,Uredba o uzgoju Zivotinja“) (SL L 171, 29.6.2016.); (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 2016/1012) 1 Odluke Komisije 92/216/EEZ od 26. ozujka 1992. o
prikupljanju podataka o natjecanjima za kopitare iz ¢lanka 4. stavka 2. Direktive Vijeca
90/428/EEZ (SL L 104, 22.4.1992.) kako je posljednji put izmijenjena Odlukom Komisije
2010/256/EU od 30. travnja 2010. o izmjeni Odluke 92/216/EEZ u pogledu objave propisa
koordinacijskih tijela za natjecanja kopitara (SL L. 112, 5.5.2010.); (u daljnjem tekstu: Odluka
Komisije 92/216/EEZ).

(2) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske preuzima Direktiva Vije¢a
90/428/EEZ od 26. lipmja 1990. o trgovini kopitarima namijenjenih natjecanjima i
odredivanju uvjeta za sudjelovanje na natjecanjima (SL L 224, 18.8.1990.) kako je posljednji
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put izmijenjena Direktivom Vijeéa 2008/73/EZ od 15. srpnja 2008. o pojednostavljenju
postupaka navodenja i objavljivanja podataka u podrué¢jima veterine i zootehnike i o izmjeni
direktiva 64/432/EEZ, 77/504/EEZ, 88/407/EEZ, 88/661/EEZ, 89/361/EEZ, 89/556/EEZ,
90/426/EEZ, 90/427/EEZ, 90/428/EEZ, 90/429/EEZ, 90/539/EEZ, 91/68/EEZ, 91/496/EEZ,
92/35/EEZ, 92/65/EEZ, 92/66/EEZ, 92/119/EEZ, 94/28/EZ, 2000/75/EZ, Odluke
2000/258/E7 1 direktiva 2001/89/EZ, 2002/60/EZ i 2005/94/EZ (SL L 219, 14.8.2008.).

Pojmovnik
Clanak 3.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeée znacenje:

1. uzgoj domacéih zivotinja je ciljani odabir jedinki za plansko sparivanje zbog stvaranja
uzgojno valjanog potomstva, pobolj$anja njegovih proizvodnih svojstava i postizanja vece
uzgojne vrijednosti potomstva u odnosu na roditeljsku generaciju

2. jedinstveni regisiar domacih Zivotinja (u daljnjem tekstu: JRDZ) je temeljna baza koja
sadrzi podatke o Zzivotinjama za koje je posebnim propisima iz podrudja veterinarstva
odredeno vodenje jedinstvenih registara

3. genetska raznolikost je naslijedena genetska varijabilnost unutar i izmedu populacija 1
pasmina, nastala djelovanjem evolucijskih procesa, prirodne selekcije i/ili uzgojnog rada

4. stado je skupina domacih zivotinja iste vrste drZanih na istom poljoprivrednom
gospodarstvu

5. uzgajiva¢ je osoba koja odabire jedinke domaéih Zivotinja namijenjenih uzgoju za
sparivanje s ciljem stvaranja uzgojno valjanog potomstva i koja sudjeluje u provedbi
odobrenog uzgojnog programa

0. Registar reprodukcijskog materijala (u daljnjem tekstu: Registar) je elektronska baza
podataka o zametnim proizvodima goveda (sjeme, jajne stanice 1 zametci), koju vodi
Ministarstvo 1 sastavni je dio JRDZ-a

7. banka gena je prikupljena, dokumentirana i pohranjena zbirka ili skup zbirki genetskog i
bioloskog materijala u in situ ili ex situ obliku, sa ciljem ofuvanja genetske varijabilnosti
ugroZenih 1 gospodarsko vaznih pasmina, koja je u posjedu javnog ili privatnog subjekta

8. organizatori natjecanja su nacionalni sportski savezi osnovani i ovlaSteni za pojedine
discipline konjickog sporta, konjicki klubovi ¢élanovi nacionalnih sportskih saveza te
hipodromi

9. vilasnik domace Zivotinje u smislu ovoga Zakona je svaka fizicka i pravna osoba koja ima
pravo vlasnistva nad domac¢om Zivotinjom.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi definirani u
¢lanku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1012 i ¢lanku 3. Uredbe (EU) br. 511/2014 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o mjerama uskladivanja za korisnike Protokola iz
Nagoye o pristupu genetskim resursima te postenoj i pravi¢noj podjeli dobiti koja proizlazi iz
njihova koristenja u Uniji (SL L. 150, 20.5.2014.).



Nadlezno tijelo
Cianak 4.

Nadlezno tijelo za provedbu ovoga Zakona 1 uredbe iz ¢lanka 2. stavka 1. ovoga Zakona je
ministarstvo nadlezno za poljoprivredu (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

1. PRIZNAVANJE UZGOJNIH UDRUZENJA I UZGOJNIH ORGANIZACIJA,
ODOBRENJE UZGOJNIH PROGRAMA, PROVEDBA TESTIRANJA RASTA I
RAZVOJA 1 GENETSKO VREDNOVANJE

Priznavanje uzgojnih udruzenja i uzgojnih organizacija
Clanak 5.

(1) Pravna osoba koja se bavi uzgojem domacih Zivotinja s namjerom stvaranja uzgojno
valjanih domacih Zivotinja podnosi Ministarstvu zahtjev za priznavanje uzgojnog udruZenja
ili uzgojne organizacije (u daljnjem tekstu: udruzenje ili organizacija).

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilazu se dokazi iz ¢lanka 4. stavka 3. Uredbe (EU)
br. 2016/1012.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka razmatra Povjerenstvo za priznavanje udruZenja ili
organizacija i odobravanje uzgojnih programa (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) koje osniva
ministar nadleZan za poljoprivredu (u daljnjem tekstu: ministar).

(4) Sastav Povjerenstva ¢ine predstavnici Ministarstva, pravnih osoba s javnim ovlastima i
znanstvenih ustanova.

(5) Povjerenstvo donosi Poslovnik kojim ureduje nacin svoga rada.

(6) Ministarstvo na temelju misljenja Povjerenstva o zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka
odlucuje rjesenjem.

(7) Protiv rjeSenja iz stavka 6. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti
upravni spor.

(8) UdruZenja i organizacije priznaju se na razdoblje od deset godina.

(9) Ministarstvo vodi Upisnik priznatih udruZenja i organizacija (u daljnjem tekstu: Upisnik)
u clektroni¢kom obliku koji sadrzava sljedeée podatke:

— broj udruzenja u Upisniku

— naziv i sjediste udruZenja

— datum priznavanja i teritorijalni djelokrug rada

— broj ¢lanova i broj uzgojno valjanih Zivotinja pri osnivanju

— 1mena stru¢nih djelatnika i ime ovlaStene osobe za zastupanje

— podatke o tre¢im stranama kojima je priznato udruZenje ili organizacija prepustilo
obavljanje specifi¢nih tehni¢kih aktivnosti povezanih s upravljanjem njihovim



4

uzgojnim programima, ukljudujuci testiranje rasta i razvoja, proizvodnih odlika
(fenotip) 1 genetsko vrednovanje.

(10) Priznata udruZenja i organizacije duzni su Ministarstvu dostaviti podatke 1 dokaze o
promjenama u statutu, nazivu, sjedistu, djelatnosti koja se odnosi na uzgoj uzgojno valjanih
Zivotinja, imenima struénih osoba te imenima osoba ovlastenih za zastupanje.

(11) Popis priznatih udruZenja i organizacija koje se bave uzgojem Ministarstvo objavljuje na
mreznim stranicama u skladu s odredbama ¢lanka 7. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

Odobrenje uzgojnih programa
Clanak 6.

(1) Priznato udruZenje ili organizacija podnosi Ministarstvu zahtjev za odobrenje jednog ili
vise uzgojnih programa u roku od 60 dana od dana priznavanja.

(2) Ministarstvo ukida rjeSenje o priznavanju ako udruZenje ili organizacija ne podnese
zahtjev za odobrenje uzgojnog programa u roku propisanom u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(3) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja se uzgojni program koji sadrzava sve
podatke navedene u ¢lanku 8. stavku 3. te Prilogu I. dijelu 2. Uredbe (EU) br. 2016/1012, au
slucaju kopitara ¢istih pasmina dostavljaju se 1 podaci o ispunjavanju uvjeta iz Priloga . dijela
3. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(4) Kada je specifiéni cilj uzgojnog programa iz stavka 3. ovoga ¢lanka obnova pasmine za
koju ne postoji mati¢na knjiga, podaci iz ¢lanka 8. stavka 3. toc¢ke (b) te Priloga I. dijela 2.
tocke 1. podtocke (i) Uredbe (EU) br. 2016/1012 sadrzavaju obrazlozenje za obnovu pasmine,
dokaze o povijesnim ¢&injenica o provedbi uzgoja, detaljan plan za obnovu pasmine (metode
uzgoja), raspoloziv fond Zivotinja za obnovu pasmine te vremensko razdoblje za utemeljenje
mati¢ne knjige.

(5) Kada je specifi¢ni cilj uzgojnog programa iz stavka 3. ovoga Clanka stvaranje nove
pasmine, podaci iz ¢lanka 8. stavka 3. tocke (b) te Priloga I. dijela 2. toc¢ke 1. podtocke (1)
Uredbe (EU) br. 2016/1012 sadrZavaju obrazloZenje za stvaranje nove pasmine, detaljan plan
za stvaranje nove pasmine (metode uzgoja), raspoloziv fond Zivotinja te vremensko razdoblje
za utemeljenje mati¢ne knjige.

(6) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka razmatra Povjerenstvo.

(7) Ministarstvo na temelju misljenja Povjerenstva o zahtjevu za odobrenjem uzgojnog
programa odlucuje rjesenjem.

(8) U slu¢aju odbijanja uzgojnog programa, Ministarstvo postupa sukladno odredbama
¢lanaka 6.1 11. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(9) Protiv rjeSenja iz stavaka 2. i 7. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.
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Izmjene odobrenog uzgojnog programa
Clanak. 7.
(1) Priznato udruZenje ili organizacija moze izmijeniti odobreni uzgojni program.

(2) Priznato udruZenje ili organizacija podnosi Ministarstvu zahtjev za odobrenje izmjena
odobrenog uzgojnog programa.

(3) Ministarstvo na temelju misljenja Povjerenstva o zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka
odluduje rjeSenjem u roku iz ¢lanka 9. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti
upravni Spor.

NadleZnost za provedbu uzgojnog programa
Clanak 8.

(1) Ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 38. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2016/1012 na prijedlog
Povjerenstva Ministarstvo provodi uzgojne programe za ¢iste pasmine domacih Zivotinja.

(2) Uzimajuéi u obzir uvjete odredbe iz ¢lanka 38. stavka 2. Uredbe (EU) br. 2016/1012,
Ministarstvo postupa u skladu s élancima 5. 1 6. ovoga Zakona.

(3) U slu¢aju utvrdene neuskladenosti u provedbi uzgojnog programa odobrenog u skladu s
¢lankom 6. ovoga Zakona, a na temelju postupanja navedenih u ¢lanku 32. stavku 1. tockama
2.1 3. ovoga Zakona, Ministarstvo, zbog osiguranja provedbe uzgojnog programa, raspisuje
Javni natjecaj za izbor provoditelja uzgojnog programa.

(4) Ako se na javni natjecaj iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne javi, niti bude odabrano nijedno
priznato udruZenje, Ministarstvo postupa u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Specificne tehnicke aktivnosti vezane s upravljanjem uzgojnim programom
Clanak 9.

(1) Udruzenje 1 organizacija samostalno obavljaju specifi¢ne tehni¢ke aktivnosti (vodenje
mati¢nih  knjiga i drugih uzgojnih knjiga, vodenje uzgojne dokumentacije, izdavanje
zootehnickog certifikata, izdavanje jedinstvenog cjelozivotnog identifikacijskog dokumenta
kopitara, uspostava 1 vodenje baze podataka, DNK verifikacija roditeljstva, i sl.), ukljudujuci
testiranje rasta, razvoja, proizvodnih odlika (fenotip) i genetsko vrednovanje uzgojno valjanih
Zivotinja, koje su povezane s upravljanjem njihovim uzgojnim programima.

(2) UdruZenje 1 organizacija mogu drugom udruZenju i organizaciji te pravnoj osobi (u
daljnjem tekstu: treca strana) prepustiti obavljanje specifi¢nih tehnickih aktivnosti iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, sukladno ¢lanku 8. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(3) UdruZenje i organizacija mogu tre¢im stranama povjeriti provedbu testiranja rasta,
razvoja, proizvodnih odlika (fenotip) i genetskog vrednovanja uzgojno valjanih Zivotinja
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povezanih s upravljanjem njihovim uzgojnim programima, sukladno ¢lanku 27. stavku 1.
tocki (b) Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(4) Treca strana za provedbu aktivnosti iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora biti ovlastena u skladu
s odredbom ¢lanka 27. stavka 3. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(5) Na temelju zahtjeva trece strane iz stavka 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo rjeSenjem daje
ovlastenje za provedbu testiranja rasta, razvoja, proizvodnih odlika (fenotip) i genetskog
vrednovanja uzgojno valjanih Zivotinja u skladu s ¢lankom 25. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(6) Ako Ministarstvo utvrdi da treca strana iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne provodi aktivnosti 1
ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 27. stavak 3. Uredbe (EU) br. 2016/1012 za koje je ovlaStena,
ukinut ¢e rjeSenje iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(7) Protiv rjeSenja iz stavaka 5. 1 6. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

ProSirenje geografskog podruéja provedbe uzgojnog programa
Clanak 10.

(1) Udruzenje ili organizacija koja je priznata u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br.
2016/1012 i ¢&iji je uzgojni program odobren u skladu sa ¢lankom 8. Uredbe (EU) br.
2016/1012 u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije, moze prosiriti provedbu svog uzgojnog
programa na teritorij Republike Hrvatske.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo postupa u skladu s odredbama ¢lanka 12.
Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(3) Uzgajivad koji sudjeluje u provedbi uzgojnog programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZzan
je podtivati odredbe nacionalnih i propisa Europske unije kojima se ureduje podrucje
oznacCavanja, identifikacije i registracije domacih zivotinja.

(4) Detaljne odredbe u pogledu uredivanja odnosa izmedu priznatog udruZenja i organizacije,
nadleznog tijela u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije i Ministarstva, kao 1 obveze uzgajivaca

koji sudjeluju u provedbi uzgojnog programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka cije je sjediste
poljoprivrednog gospodarstva u Republici Hrvatskoj pravilnikom propisuje ministar.

111. ZIVOTINJSKI GENETSKI RESURSI
Upravljanje genetskim resursima domadéih Zivotinja

Clanak 11.

(1) Genetska raznolikost odrzava se provedbom uzgojnih programa, gospodarskim
koristenjem, prikupljanjem 1 pohranom genetskog i bioloskog materijala u bankama gena.

(2) Banku gena ¢ini genetski i bioloski materijal koji se u njoj pohranjuje, dokumentira i cuva
te Zive domace Zivotinje pojedinih vrsta i pasmina koje se uzgajaju u svrhu ofuvanja genetske
raznolikosti.



(3) Genetski i bioloski materijal te Zive Zivotinje iz stavka 2. ovoga ¢lanka ustupaju se, daju
na koridtenje i razmjenjuju u svrhu poboljSanja 1 unaprjedenja gospodarsko vaznih
proizvodnih svojstava.

(4) Za priznavanje statusa banke gena pravna osoba mora ispunjavati sljedece uvjete:

— posjeduje i raspolaze dovoljnom koli¢inom reprezentativnih genetskih resursa
pojedinih vrsta i pasmina domacih Zivotinja

— posjeduje odgovarajuée objekte 1 opremu

— posjeduje odgovarajuce poljoprivredne povrsine (Upisnik poljoprivrednika i/ili u
sustavu za identifikaciju  poljoprivrednih  parcela i1 evidenciju uporabe
poljoprivrednoga zemljista u digitalnom grafickom obliku (ARKOD sustav) kada se
radi o banci gena koju ¢ine Zive Zivotinje

— 1ma stru¢no osoblje (obrazovanje iz podrucja agronomije, veterinarstva)

— 1ma Plan 1 program rada koji sadrzava aktivnosti 1 ciljeve.

(5) Pravna osoba iz stavka 4. ovoga ¢lanka podnosi zahtjev za priznavanje statusa banke gena
Ministarstvu.

(6) Uz zahtjev iz stavka 5. ovoga ¢lanka podnositelj zahtjeva prilaze dokaze o ispunjavanju
uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Ministarstvo na temelju mi$ljenja Savjeta iz ¢lanka 14. ovoga Zakona o zahtjevu za
priznavanjem statusa banke gena odlucuje rjesenjem.

(8) Protiv rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ sec moZe pokrenuti
upravni spor.

(9) Priznate banke gena ¢ine nacionalnu mreZu banaka gena.

(10) Nacin prikupljanja, dokumentiranja, razmjenjivanja, ustupanja i koristenja Zivih Zivotinja
1 genetskog 1 bioloSkog materijala ministar propisuje pravilnikom.,

Stjecanje statusa izvornosti pasmine domacéih Zivotinja
Clanak 12.

(1) Izvorna pasmina je lokalna pasmina domace Zivotinje koja je nastala na teritorijalnom
podru¢ju Republike Hrvatske, genetski je prilagodena jednom ili viSe tradicionalnih sustava
proizvodnje ili jednom ili viSe okolisa.

(2) Stjecanje statusa izvornosti utvrduje se po utemeljenju mati¢ne knjige za ¢istu pasminu
domacih zivotinja za koju u trenutku podnosenja zahtjeva ne postoji niti jedna druga mati¢na
knjiga.

(3) U svrhu stjecanja statusa izvornosti pasmine domacih Zivotinja, priznato udruZenje
podnost zahtjev Ministarstvu.



(4) Uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka priznato udruzenje prilaze:

— novoutemeljenu mati¢nu knjigu

— dokaze o povijesnim ¢injenicama o sustavnom i organiziranom provodenju uzgojnog
rada 1 vodenju mati¢nog knjigovodstva

— dokaze o vidljivim osobinama pasmine koje ih razlikuju od drugih pasmina i hibrida
unutar vrste kojoj pripadaju

— dokaze o tjelesnim mjerama

— dokaze o yjelesnoj teZini u odnosu na dob

— dokaze o obliku (morfologiji) tijela

— dokaze o ishrani i tehnologiji uzgoja

— dokaze o proizvodnim osobinama koje su utvrdene ispitivanjima proizvodnosti
(plodnosti, mlijeCnosti, prirastu, koli¢ini i kakvoéi mesa, sposobnosti preZivljavanja
itd.)

— dokaze o ocjeni proizvodnih vrijednosti i drugim obavljenim ispitivanjima ako postoje
(proizvodne 1 morfologke osobine pasmine za koju se podnosi zahtjev ne smiju se
znacajnije mijenjati najmanje tri zadnje generacije)

— dokaze o prilagodenosti okolini i klimatskim uvjetima

— dokaze o prilagodenosti uvjetima uzgoja na odredenom zemljopisnom podrucju
(lokalitetu)

— dokaze o postojanju znacajne genetske udaljenosti od drugih srodnih pasmina i hibrida
(rezultati ispitivanja utvrdeni molekularno genetskim metodama)

— dokaze o ostalim pojavnostima (sklonost bolestima, ostalim zdravstvenim
poremecajima i sl.)

— dokaze o broju muskih 1 Zenskih grla

— izracun efektivne veli¢ine populacije (najmanje 50).

(5) Zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka razmatra Povjerenstvo za dodjelu statusa izvornosti
pasmina domacih zivotinja koje osniva ministar nadlezan za poljoprivredu.

(6) Sastav Povjerenstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka Cine predstavnici Ministarstva, pravnih
osoba s javnim ovlastima i znanstvenih ustanova.

(7) Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka donosi Poslovnik kojim ureduje nacin svoga rada.

(8) Ministarstvo na temelju misljenja Povjerenstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka, o zahtjevu iz
stavka 3. ovoga ¢lanka odlucuje rjeSenjem.

(9) Protiv rjeSenja iz stavka 8. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(10) Popis izvornih i ugroZenih pasmina domacih Zivotinja i njegovu dopunu odlukom donosi
ministar.

Priznavanje nove pasmine domadih Zivotinja
Clanak 13.

(1) Nova pasmina je pasmina domacih Zivotinja koju je zbog povecanja uzgojne vrijednosti,
planskim i sustavnim uzgojno-selekcijskim radom stvorio uzgajivac.



(2) Stjecanje statusa nove pasmine utvrduje se po utemeljenju maticne knjige za Cistu
pasminu domadih Zivotinja za koju u trenutku podnoSenja Zahtjeva ne podnest niti jedna
druga matic¢na knjiga.

(3) U svrhu stjecanja statusa nove pasmine domacih Zivotinja, priznato udruZenje podnosi
zahtjev Ministarstvu.

(4) Uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka priznato udruzenje prilaze:

— novoutemeljenu mati¢nu knjigu

— dokaze o vidljivim osobinama pasmine koje ih razlikuju od drugih pasmina i hibrida
unutar vrste kojoj pripadaju

— dokaze o tjelesnim mjerama

— dokaze o tjelesnoj tezini u odnosu na dob

— dokaze o obliku (morfologiji) tijela

— dokaze o ishrani i tehnologiji uzgoja

— dokaze o proizvodnim osobinama koje su utvrdene ispitivanjima proizvodnosti
(plodnosti, mlijecnosti, prirastu, koli¢ini 1 kakvoci mesa, sposobnosti prezivljavanja
itd.)

— dokaze o ocjeni proizvodnih vrijednosti i drugim obavljenim ispitivanjima ako postoje
(proizvodne i morfoloske osobine pasmine za koju se podnosi zahtjev ne smiju se
znacajnije mijenjati najmanje tri zadnje generacije)

— dokaze o prilagodenosti okolini i klimatskim uvjetima

— dokaze o prilagodenosti uvjetima uzgoja na odredenom zemljopisnom podrucju
(lokalitetu),

— dokaze o postojanju znacajne genetske udaljenosti od drugih srodnih pasmina i hibrida
(rezultati ispitivanja utvrdeni molekularno genetskim metodama)

— dokaze o ostalim pojavnostima (sklonost bolestima, ostalim zdravstvenim
poremecajima i sl.)

— dokaze o broju muskih i Zenskih grla

— izraCun efektivne veliine populacije (najmanje 50).

(5) Zahtjev iz stavka 3. ovoga clanka razmatra Povjerenstvo za priznavanje nove pasmine
domacih Zivotinja koje osniva ministar.

(6) Sastav Povjerenstva iz stavka 5. ovoga €lanka c¢ine predstavnici Ministarstva, pravnih
osoba s javnim ovlastima i znanstvenih ustanova.

(7) Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka donosi Poslovnik kojim ureduje na¢in svoga rada.

(8) Ministarstvo na temelju mi$ljenja Povjerenstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka, o zahtjevu iz
stavka 3. ovoga ¢lanka odlucuje rjeSenjem.

(9) Protiv rjeSenja iz stavka 8. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, veé se moze pokrenuti
upravni spor.
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Nacionalni program o¢uvanja izvornih i ugrozenih pasmina domadih Zivotinja u
Republici Hrvatskoj

Clanak 14.

(1) Izvorne pasmine domacih zivotinja dio su nacionalne bioloSke bastine te se njihova zastita
1 oCuvanje ostvaruje provodenjem odobrenih uzgojnih programa u skladu s ¢lankom 6. ovoga
Zakona, ¢iji je cilj ofuvanje pasmine, te provedbom odredbi Nacionalnog programa ocuvanja
izvornih 1 ugroZenih pasmina domacih Zivotinja u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu:

Nacionalni program).
(2) Nacionalni program odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog Ministarstva.
(3) Pracenje provedbe Nacionalnog programa obavlja Savjet kojeg imenuje ministar.

(4) Sastav Savjeta Cine predstavnici Ministarstva, tijela drZzavne uprave, pravnih osoba s
javnim ovlastima, znanstvenih ustanova te udruZenja.

(5) Zadace Savjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka su:

— pracenje aktivnosti koje se provode u okviru Nacionalnog programa, davanje
misljenja, preporuka i smjernica u provedbi Nacionalnog programa

— praéenje pokazatelja pasminskih trendova i rizika

- davanje misljenja (preporuka) o obnovi pasmina domacih Zivotinja koje nisu
obuhvac¢ene Nacionalnim programom, u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. ovoga
Zakona

— davanje smjernica aktivnim programima oCuvanja ugroZenih pasmina domacih
zivotinja sukladno razini ugroZenosti

— davanje miSljenja o stanju te preporuka o prioritetima i dinamici godiSnjeg
prikupljanja kolekcija genetskog materijala u bankama gena domacih Zivotinja
Republike Hrvatske

~ izrada akcijskih planova oCuvanja ugrozenih pasmina, koje potvrduje Ministarstvo

— davanje misljenja za priznavanje i program rada banki gena.

Uzgoj domacih zZivotinja
Clanak 15.

(1) Osnovni cilj provedbe uzgojnog programa je stvaranje i uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja,
dok su specifi¢ni ciljevi uzgojnih programa navedeni u ¢lanku 8. stavku 3. Uredbe (EU) br.
2016/1012.

(2) Uzgajivadi sa svojim domaéim Zivotinjama namijenjenima uzgoju imaju pravo sudjelovati
u provedbi odobrenog uzgojnog programa u skladu s ¢lankom 13. stavkom 1. Uredbe (EU) br.
2016/1012.

(3) Domace Zivotinje namijenjene uzgoju upisuju se u mati¢ne knjige/uzgojne upisnike cije je
utemeljenje i vodenje propisano uzgojnim programom u skladu s ¢lankom 13. stavkom 2.
Uredbe (EU) br. 2016/1012.
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(4) Struktura mati¢nih i drugih uzgojnih knjiga utvrdena je u odobrenom uzgojnom programu
kojeg provodi priznato uzgojno udruzenje u skladu s ¢lancima 15., 16. 1 17. Uredbe (EU) br.
2016/1012.

Reprodukcija domadih Zivotinja
Clanak 16.

Reprodukcija domacih Zivotinja provodi se prirodnim pripustom, umjetnim osjemenjivanjem i
prijenosom zametaka sukladno ¢lancima 21. 1 24. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

Prirodni pripust
Clanak 17.

(1) U prirodnom pripustu smiju se koristiti samo uzgojno valjana muska grla koja
zadovoljavaju uvjete u pogledu morfoloskih, zdravstvenih i reprodukcijskih kriterija u skladu
s odobrenim uzgojnim programom.

(2) Kod uzgojno valjanih goveda, ovaca, koza i svinja Cistih pasmina u prirodnom pripustu
mogu se koristiti samo muska grla upisana u mati¢nu knjigu, koja imaju poznate rezultate
testa na vlastiti rast, razvoj, proizvodne odlike (fenotip) ili genomskog vrednovanja u skladu s
odobrenim uzgojnim programom.

(3) U prirodnom pripustu kod ugroZzenih pasmina smiju se koristiti samo uzgojno valjana

muska grla u skladu s odobrenim uzgojnim programom ¢iji je specifiéni cilj oduvanje
pasmine.

(4) Uzgajivac je duZan voditi Evidenciju o prirodnom pripustu, a za bikove i upisivati podatke
o prirodnom pripustu u Registar.

(5) Evidencija iz stavka 4. ovoga €lanka mora sadrzavati sljedeée podatke:

— 1me, prezime, adresa i OIB vlasnika/uzgajivaéa rasplodnjaka
— vrsta i pasmina rasplodnjaka

- broj¢ana oznaka i ime rasplodnjaka

— datum pripusta

— broj¢ana oznaka i ime plotkinje

— pasmina plotkinje

— datum rodenja plotkinje

— broj¢ana oznaka, ime i pasmina oca plotkinje

— redni broj pripusta

— 1ime, prezime, adresa i OIB vlasnika/uzgajivaca plotkinje.

(6) U slucaju koriStenja rasplodnjaka u viSe stada vlasnik/uzgajiva¢ rasplodnjaka duzan je
vlasniku/uzgajivacu plotkinje nakon obavljenog prirodnog pripusta izdati potvrdu o
prirodnom pripustu.
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Provedba umjetnog osjemenjivanja, prijenos jajnih stanica i zametaka
Clanak 18.
(1) Umjetno osjemenjivanje domacih Zivotinja mogu obavljati pravne i fizicke osobe.
(2) Prijenos jajnih stanica i zametaka mogu obavljati samo pravne osobe.

(3) Pravne osobe iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka i uzgajivadi koji sa svojim domacim
Zivotinjama namijenjenima uzgoju sudjeluju u provedbi odobrenog uzgojnog programa duZni
su osigurati da se postupci iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka provode iskljucivo u skladu sa
ciljevima odobrenog uzgojnog programa.

(4) Umjetno osjemenjivanje domadih Zivotinja na vlastitom stadu mogu obavljati fizicke
osobe (uzgajivadi, c¢lanovi obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva, zaposlenici na
poljoprivrednom gospodarstvu), ako su za to osposobljeni te raspolazu propisanom opremom
i priborom. :

(5) Pravne i fizicke osobe iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka moraju voditi Evidenciju o
obavljenim osjemenjivanjima odnosno prijenosu jajnih stanica i zametaka, a kod goveda
upisivati podatke o obavljenim osjemenjivanjima u Registar.

(6) Evidencija iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora sadrZavati sljedece podatke:

— naziv pravne ili fizicke osobe koja obavlja osjemenjivanje

— vrsta 1 pasmina rasplodnjaka

— datum osjemenjivanja

— broj¢ana oznaka i ime plotkinje

— pasmina plotkinje

— datum rodenja plotkinje

— brojéana oznaka, ime i pasmina oca plotkinje

- Dbroj¢ana oznaka, ime i pasmina rasplodnjaka sjemenom kojega je plotkinja
osjemenjena

— redni broj osjemenjivanja

— ime, prezime, adresa i OB vlasnika/uzgajivaca plotkinje

— potpis, odnosno ime osobe koja je obavila osjemenjivanje.

(7) Pravne i fizi¢ke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka nakon obavljenog umjetnog
osjemenjivanja moraju izdati potvrdu vlasniku plotkinje o umjetnom osjemenjivanju.

Osposobljavanje za provedbu umjetnog osjemenjivanja
Clanak 19,
(1) Osposobljavanje osoba iz ¢lanka 18. stavka 4. ovoga Zakona obavljaju ovlasteni centri za
sakupljanje i skladiStenje sjemena te ovlaStene znanstveno obrazovne ustanove (u daljnjem

tekstu: provoditelji osposobljavanja).

(2) Uz zahtjev za dodjelu ovlastenja provoditelji osposobljavanja Ministarstvu podnose:

— program osposobljavanja
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— popis kvalificiranog osoblja koji ¢e provoditi osposobljavanje
— dokaz o raspolaganju odgovarajuéim prostorom 1 opremom za provedbu
osposobljavanja.

(3) Uzgajivaci, ¢lanovi obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva, zaposlenici na
poljoprivrednom gospodarstvu koji imaju zavrSen odgovaraju¢i stupanj obrazovanja
(veterinarski tehnicar, doktor veterinarske medicine) nisu u obvezi polaziti osposobljavanje iz
stavka 1. ovoga clanka.

(4) Ministarstvo rjesenjem odlucuje o zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Osobe koje su zavrSile program osposobljavanja za umjetno osjemenjivanje u drzavama
&lanicama Europske unije te Norveske, Svicarske, Islanda i Lihtenstajna nisu duZne zavr§iti
dodatni program osposobljavanja u Republici Hrvatskoj, ve¢ su u obvezi uz izvornik potvrde
o osposobljavanju na stranom jeziku posjedovati prijepis izvornika potvrde na hrvatskom
jeziku ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za pojedini strani jezik.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Proizvodnja i trgovina zametnim proizvodima i Registar
Clanak 20.

(1) Centri za sakupljanje 1 skladiStenje sjemena, centri za pohranu zametaka, timovi za
prikupljanje ili proizvodnju zametaka (u daljnjem tekstu: odobreni centri) smiju proizvoditi i
trgovati zametnim proizvodima, ako imaju odobrenje prema posebnim propisima iz podrucja
veterinarstva.

(2) Odobreni centri iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisuju podatke o proizvodnji i trgovini
zametnim proizvodima goveda te o obavljenim osjemenjivanjima goveda u Registar.

(3) Za potrebe trgovine zametnim proizvodima uzgojno valjanih Zivotinja €istih pasmina i
uzgojno valjanih hibridnih svinja odobreni centri iz stavka 1. ovoga ¢lanka u okviru
Evidencije iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzni su voditi podatke navedene u modelima obrazaca
zootehnickih certifikata za uzgojno valjane zivotinje 1 njihove zametne proizvode iz
Provedbene uredbe komisije (EU) br. 2017/717 od 10. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu modela obrazaca
zootehnickih certifikata za uzgojno valjane Zivotinje i njihove zametne proizvode (SL 1. 109,
26.4.2017.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2017/717).

Zootehnicki certifikati
Clanak 21.
(1) Uzgajivaci koji sudjeluju u provedbi odobrenog uzgojnog programa imaju pravo zatraziti
izdavanje zootehnickog certifikata za svoje domacde Zivotinje namijenjene uzgoju i njthove

zametne proizvode sukladno ¢lanku 30. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(2) Domace zivotinje namijenjene uzgoju i njthovi zametni proizvodi kojima se trguje na
unutrasnjem trziStu Furopske unije ili ulaze u Furopsku uniju moraju biti pracene
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zootehnic¢kim certifikatom u skladu s ¢&lankom 30. stavcima 4. i 5. Uredbe (EU) br.
2016/1012.

(3) Modeli obrazaca i informacije sadrzane u zootehni¢kim certifikatima propisani su
¢lankom 30. stavkom 6. i Prilogom V. Uredbe (EU) br. 2016/1012 i Uredbe (EU) br.
2017/717.

(4) Ministarstvo ¢e u slucaju potrebe odobriti odstupanja u vezi s izdavanjem, sadrZzajem 1
oblikom zootehniékih certifikata u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(5) Zootehnicki certifikati za kopitare Cistih pasmina izdaju se u skladu s Delegiranom
Uredbom komisije (EU) br. 2017/1940 od 13. srpnja 2017. godine o dopuni Uredbe (EU) br.
2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu sadrzaja i oblika zootehnickih certifikata
izdanih za uzgojno valjane kopitare ¢istih pasmina, sadrzanih u jedinstvenom doZivotnom
identifikacijskom dokumentu za kopitare (SL L. 275, 25.10.2017.).
Uzgoj sive pcele
Clanak 22.
(1) U Republici Hrvatskoj uzgaja se siva pcela.

(2) Matice pcela koje se stavljaju u prodaju moraju biti proizvedene na oplodnim stanicama
uzgajivaca koji su upisani u Registar uzgajivaca matica.

(3) Registar iz stavka 2. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.
Péelinja pasa i Katastar pcelinjih paSa
Clanak 23.
(1) P&elinja pasa jest medonosno bilje odredene strukture na pojedinom lokalitetu.

(2) Katastar pcelinjih pasa (u daljnjem tekstu: Katastar) je baza podataka o prostornom
rasporedu pcelinjih pasa na podrucju Republike Hrvatske.

(3) Katastar vodi Ministarstvo.
(4) Nadin vodenja i sadrzaj Katastra pravilnikom propisuje ministar.
Nacdin drZanja pcela i koriStenje pcelinje pase
Clanak 24.
(1) P&elar je fizi¢ka ili pravna osoba koja se bavi uzgojem i/ili drzanjem pcela.

(2) Pcelinja paSa iz ¢lanka 23. stavka 1. ovoga Zakona dostupna je na koriStenje svim
péelarima sukladno pasnom redu.

(3) Pasni red podrazumijeva nadin i uvjete koriStenja i dodjele na koriStenje pcelinje paSe,
uzimajuéi u obzir broj i smjestaj kosnica, vremensku pojavu medenja, povrsinu pasnog izvora
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(medonosnog bilja) i udio medonosnog bilja u ukupnom biljnom sastavu na podrucju pasista
te predvidljivost péelinje pase.

(4) Pcelinjaci moraju biti smjeSteni u prostoru na nain da udovoljavaju minimalnim
udaljenostima od drugih objekata u prostoru i moraju biti oznaceni.

(5) Pcele je dopusteno prevoziti na nacin da su leta na koSnicama zatvorena osim prilikom
cestovnog prijevoza koji se obavlja nodu.

(6) Minimalne medusobne udaljenosti 1 udaljenosti péelinjaka od drugih objekata u prostoru,
nacin oznacavanja pcelinjaka te nacin gospodarenja i iskoristavanja pcelinjih pasa i provedbu
pasnog reda pravilnikom propisuje ministar.
Uzgoj peradi
Clanak 25.

(1) Uzgojno valjana perad cCistth pasmina moZe se proizvoditi samo od jaja koja potjecu od
peradi ¢istih pasmina i djedovskih matiénih jata.

(2) Uzgojno valjana perad ¢istih pasmina mora biti upisana u Sredi$nji popis mati¢nih jata.
(3) Popis iz stavka 2. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.
Prikupljanje podataka o uzgojnoj vrijednosti konja
Clanak 26.
(1) Natjecanje oznacava svaku disciplinu sportskog konji¢kog natjecanja $to podrazumijeva
jednu ili viSe utakmica konjickih natjecanja, ukljuujuéi utrke konja, preponsko jahanje,
dresurno jahanje, voZnju zaprega i konjicke priredbe, koje se odrzavaju u jednom ili nekoliko

dana u slijedu.

(2) Natjecanje kopitara u Republici Hrvatskoj provodi se u skladu s Pravilima natjecanja (u
daljnjem tekstu: Pravila).

(3) Pravila donose i za njihovu primjenu odgovorni su Nacionalni sportski savezi u podru¢ju
konjickog sporta (u daljnjem tekstu: Sportski savezi).

(4) U Pravilima se ne smije praviti razlika izmedu kopitara koji su registrirani u Republici
Hrvatskoj i kopitara registriranih u drugim drzavama ¢lanicama Europske unije.

(5) U Pravilima se ne smije praviti razlika izmedu kopitara podrijetlom iz Republike Hrvatske
1 kopitara podrijetlom iz drugih drzava ¢lanica Europske unije.

(6) Pravila se odnose na:
— zahtjeve za prijavu na natjecanje, a posebno na minimalne ili maksimalne zahtjeve

— sudenje na natjecanju
— novcane nagrade 1li dobitke koje se moZe ostvariti na natjecanju.
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(7) Pravila se ne primjenjuju u organizaciji:

— natjecanja namijenjenih kopitarima upisanim u posebne matiéne knjige u cilju
unaprjedivanja pojedinih pasmina i uzgoja

— regionalnih natjecanja namijenjenih selekciji kopitara

— povijesnih ili tradicijskih manifestacija.

Clanak 27.

(1) Zahtjev za prethodnu suglasnost na Pravila iz ¢lanka 26. stavka 2. ovoga Zakona podnose
Sportski savezi.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka sadrzi interne akte Sportskog saveza kojima se propisuju
uvjeti organizacije i provodenja natjecanja.

(3) Ministarstvo na temelju zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje suglasnost rjeSenjem.

(4) U slucaju izmjena internih akata iz stavka 2. ovoga ¢lanka Sportski savezi duzni su
ponovo, u roku od 30 dana od izmjene, Ministarstvu dostaviti zahtjev za prethodnu
suglasnost.

(5) Protiv rjeSenja iz stavaka 3. 1 4. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(6) Ministarstvo dostavlja sva Pravila, za koja je izdalo suglasnost, Europskoj komisiji 1
drugim drzavama c¢lanicama Europske unije unutar Stalnog odbora za Zootehniku te
objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

Clanak 28.
(1) Organizatori natjecanja primjenjuju Pravila 1 odgovorni su za:

— organizaciju 1 provodenje natjecanja u svim njegovim segmentima na nalin da
garantiraju pravilno i uspjesno provodenje natjecanja

— ispunjenje svih zakonskih obveza vezanih uz pravilno provodenje natjecanja te
ispunjenje svih financijskih obveza, raspodjelu novea od nagrada ili dobitka koji moze
proizaci iz natjecanja

— startnine, naknade, pologe, nagrade (ukljucujuéi i sponzorske nagrade) i prijave

— prikupljanje podataka o svim relevantnim rezultatima natjecanja, utakmica i utrka
prikupljanje podataka o uplac¢enim i ispla¢enim financijskim obavezama iz prethodnog
podstavka.

(2) Ministarstvo kao koordinirajuée tijelo sukladno Odluci Komisije 92/216/EEZ prikuplja
podatke o rezultatima natjecanja.

(3) Organizator natjecanja, za mijere zaStite, razvoja i unaprjedenja uzgoja, u skladu s
Pravilima, moze zadrzati najvise do 20% nov¢ane nagrade ili dobitka koji moze proizaci iz
natjecanja.



17

(4) Uvjete raspodjele sredstava iz stavka 3. ovoga ¢lanka Ministarstvo dostavlja FEuropskoj
komisiji i drugim drZzavama ¢lanicama Europske unije unutar Stalnog odbora za Zootehniku te
objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(5) Uvjete sudjelovanja kopitara na natjecanjima, nacin prikupljanja i razmjene podataka s
natjecanja te udio izdvajanja it raspodjele financijskih sredstava koji mogu proizadi iz
natjecanja ili su prethodno propisani pravilima natjecanja pravilnikom propisuje ministar.

IV. UPRAVNI I INSPEKCIJSKI NADZOR
Clanak 29.

(1) Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega
obavlja Ministarstvo.

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega
obavlja nadleZni inspektor DrZzavnog inspektorata.

(3) Poslove poljoprivredne inspekcije obavljaju poljoprivredni inspektori sukladno odredbama
ovoga Zakona 1 propisima kojim je ureden djelokrug i ovlasti poljoprivredne inspekcije.

Clanak 30.

(1) Poljoprivredni inspektori nadziru provodenje odredbi ovoga Zakona i propisa donesenih
na temelju njega, a osobito:

. rad udruzenja i organizacija te drugih nadleznih tijela koje se bave uzgojem uzgojno
valjanih Zivotinja

2. provedbu specifi¢nih tehnickih aktivnosti

3. provedbu odobrenog uzgojnog programa

4. provedbu testiranja rasta, razvoja, proizvodnih odlika (fenotip) i genetskog
vrednovanja uzgojno valjanih Zivotinja povezanih s upravljanjem njihovim uzgojnim
programima

5. trgovinu uzgojno valjanim Zivotinjama

6. prikupljanje, dokumentiranje, razmjenjivanje, ustupanje i koriStenje Zivih Zivotinja i
genetskog 1 bioloskog materijala u banci gena

7. koriStenje uzgojno valjanih rasplodnjaka u prirodnom pripustu i vodenje Evidencije o
prirodnom pripustu

8. obavljanje umjetnog osjemenjivanja i vodenje FEvidencije o obavljenim
osjemenjivanjima

9. rad odobrenih centara i vodenje Evidencija

10. uzgoj 1 trgovina matica pcela

11. drzanje pcela 1 koriStenje péelinjih pasa

12. uzgoj uzgojno valjane peradi

13. postivanje uvjeta i pravila natjecanja iz ¢lanaka 26. i 28. ovoga Zakona

14. ostalo propisano odredbama ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, dokumentacijske, identifikacijske te fizicke preglede
na granic¢nim inspekcijskim postajama, sukladno ¢lanku 37. stavku 1. to¢ki (b) Uredbe (EU)
br. 2016/1012 provodi veterinarska inspekcija.
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Clanak 31.

(1) Ako poljoprivredni inspektor u postupku inspekcijskog nadzora utvrdi da je povrijeden
ovaj Zakon ili propis donesen na temelju njega, naredit ¢e rjeSenjem da se utvrdene
nepravilnosti, odnosno nedostaci uklone u odredenom roku.

(2) Poljoprivredni inspektor ¢e donijeti rjeSenje bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od
dana zavrSetka inspekcijskog nadzora.

(3) Protiv rjesenja poljoprivrednog inspektora ne moze se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor.

Clanak 32.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora poljoprivredni inspektor osim mjera iz ¢lanka 31.
ovoga Zakona moZe:

1. zatraZiti promjenu i/ili brisanje podataka u evidencijama propisanih na temelju ovoga
Zakona u skladu s utvrdenim stanjem

2. predloziti ponistenje rjeSenja o priznavanju uzgojnog udruZenja 1 organizacije iz
Clanka 5. ovoga Zakona

3. predloziti poniStenje rjeSenja o odobrenju uzgojnog programa iz Clanka 6. ovoga
Zakona

4, predlagati i druge potrebne radnje i provedbu aktivnosti za postizanje uskladenosti s
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i Uredbom (EU) br.
2016/1012.

(2) Ako poljoprivredni inspektor u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi da je povrijeden
zakon ili drugi propis iz nadleZnosti drugog tijela, obvezan je o tome bez odgode obavijestiti
to nadleZno tijelo.

V. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 33.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba ako:

1. se bavi uzgojem domacih Zivotinja s namjerom stvaranja uzgojno valjanih domacih
zivotinja bez prethodnog rjeSenja Ministarstva (¢lanak 5. stavei 1.1 6. )

2. Ministarstvu ne dostavi podatke i dokaze o promjenama u statutu, nazivu, sjediStu,
djelatnosti koja se odnosi na uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja, imenima struCnih
osoba, imenima osoba ovlastenih za zastupanje te promjene u uzgojnom programu
(¢lanak 5. stavak 10.)

3. provodi uzgojni program za koji ne posjeduje rjeSenje o odobrenom uzgojnom
programu (¢lanak 6. stavak 7.)
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obavlja specifi¢ne tehnic¢ke aktivnosti protivno ¢lanku 9. stavku 1. ovoga Zakona

obavlja trgovinu uzgojno valjanim domacéim Zivotinjama bez zootehnickih certifikata
(Clanak 21. stavak 2.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ée se fizicka osoba nov€éanom kaznom u
iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

Clanak 34.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ée se za prekrSaj pravna osoba

ako:

1.

2.

10.

11.

12.

upravlja bankom gena bez da posjeduje rjesenje iz ¢lanka 11. stavka 7. ovoga Zakona

postupa protivno odredbama pravilnika kojim je propisan nacin prikupljanja,
dokumentiranja, razmjenjivanja, ustupanja i koriStenja zivih Zivotinja 1 genetskog i
biolodkog materijala (¢lanak 11. stavak 10.)

u prirodnom pripustu koristi uzgojno valjana muska grla koja ne zadovoljavaju uvjete
za ocjenu vanjstine grla i reprodukcijskog stanja (¢lanak 17. stavak 1.)

u prirodnom pripustu koristi muska grla uzgojno valjanih goveda, ovaca, koza i svinja
Cistih pasmina koja nisu upisana u mati¢nu knjigu, nemaju poznate rezultate testa na
vlastiti rast, razvoj, proizvodne odlike (fenotip) ili genomskog vrednovanja u skladu s
odobrenim uzgojnim programom (¢lanak 17. stavak 2.)

u prirodnom pripustu kod ugrozenih pasmina ne koristi uzgojno valjana muska grla
(¢lanak17. stavak 3.)

ne vodi Evidenciju o prirodnom pripustu (¢lanak 17. stavak 4.)
ne upisuju podatke o prirodnom pripustu u Registar (¢lanak 17. stavak 4.)

Evidencija o prirodnom pripustu ne sadrzi podatke iz ¢lanka 17. stavka 5. ovoga
Zakona

uzgajivac¢ rasplodnjaka u prirodnom pripustu nakon obavljenog pripusta vlasniku
plotkinje ne izda potvrdu o prirodnom pripustu (¢lanak 17. stavak 6.)

ne osigura da se postupci iz ¢lanka 18. stavaka 1.1 2. obavljaju sukladno ciljevima
uzgojnog programa za odredenu vrstu 1 pasminu domacih Zivotinja (¢lanak 18. stavak
3)

ne vodi Evidenciju o obavljenim osjemenjivanjima (Clanaka 18. stavak 5.)

Evidencija o obavljenim osjemenjivanjiva ne sadrzi podatke iz ¢lanka 18. stavka 6.
ovoga Zakona
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13. kod umjetnog osjemenjivanja goveda ne upisuje podatke o obavljenim
osjemenjivanjima u Registar (¢lanak 18. stavak 5.)

14. vlasniku plotkinje ne izda potvrdu o umjetnom osjemenjivanju (¢lanak 18. stavak 7.)

15. ne upisuje podatke o proizvodnji i trgovini zametnih proizvodima govedima te o
obavljanim osjemenjivanjima u Registar (¢lanak 20. stavak 2.)

16. ne vodi podatke koji su navedene u modelima obrazaca zootehnickih certifikata za
uzgojno valjane Zivotinje i njihove zametne proizvode iz Uredbe (EU) br. 2017/717
(¢lanak 20. stavak 3.)

17. stavlja u prodaju matice pcéela koje nisu proizvedene na oplodnim stanicama
uzgajivaca i nije upisana u Registar uzgajivaca matica (Clanak 22. stavak 2.)

18. drzi pcele protivno odredbama pravilnika kojim je propisan nacin drZanja, preseljenja i
zastita pcela, smjestaj pcelinjaka, nacin gospodarenja i iskoristavanja pcelinjih pasa iz
¢lanka 24, stavka 6. i ¢lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona (Clanak 24. stavak 6.)

19. uzgojno valjana perad ¢istih pasmina nije upisana u Sredi$nji popis mati¢nih jata
(Clanak 25, stavak 2.)

20. ako Sportski savez u slucaju izmjene internih akata ministarstvu ne dostavi zahtjev za
prethodnu suglasnost iz ¢lanka 27. stavka 4. ovoga Zakona

21. ako ne primjenjuju pravila iz ¢lanka 26. stavka 2. ovoga Zakona (¢lanak 28. stavak 1.)
22.ako za mjere zadtite, razvoja 1 unaprjedenja uzgoja zadrzi viSe od 20% novcane
nagrade ili dobitka koji moZe proizaéi iz natjecanja §to je protivno ¢lanku 28. stavku 3.

ovoga Zakona.

(2) Za prekriaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novéanom kaznom u iznosu od 4.000,00 do 8.000,00 kuna.

(3) Za prekr$aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ée se fizicka osoba nov€anom kaznom u
iznosu od 4.000,00 do 8.000,00 kuna.

(4) Nov¢anom kaznom od 4.000,00 do 8.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba ako obavlja
umjetno osjemenjivanje na vlastitom stadu, a da nije osposobljena 1 ne raspolaze s
propisanom opremom i priborom (¢lanak 18. stavak 4.).
VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 35.
(1) Pravne osobe koje na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju suglasnost za bavljenje

uzgojem uzgojno valjanih Zivotinja iz ¢lanaka 41. i 41.a Zakona o stoCarstvu (Narodne
novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 i 30/15) duzne su u roku $est mjeseci od dana
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stupanja na snagu ovoga Zakona uskladiti svoje poslovanje 1 ispuniti uvjete propisane u
Prilogu L. dijelovima 1., 2.1 3. Uredbe (EU) br. 2016/1012.

(2) Pravnoj osobi koja ne uskladi svoje poslovanje sukladno stavku 1. ovoga ¢&lanka
Ministarstvo ¢e rjeSenjem ukinuti priznanje udruZenja ili organizacije odnosno ponistiti
odobreni uzgojni program.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka udruZenja i organizacije koje ¢ine srediSnje saveze
uzgajivaca uzgojno valjanih Zivotinja prema odredbama Zakona o stocarstvu (Narodne
novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 1 30/15) nisu u obvezi uskladiti svoje
poslovanje prema stavku 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ergele kojima je na temelju ¢lanka 5. stavka 3. Zakona o stoéarstvu (Narodne novine, br.
70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 1 30/15) i ¢lanka 7. stavka 2. Pravilnika o sadrZaju
upisnika i prijave za upis uzgajivaca uzgojno valjanih Zivotinja (Narodne novine, broj 23/98),
Ministarstvo izdalo suglasnost za upis u Upisnik ergela konja, stupanjem na snagu ovoga
Zakona, nastavit ¢e se, kao uzgajivadi, baviti uzgojem uzgojno valjanih konja

(5) Protiv rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije dopuStena zalba, veé se moze pokrenuti
upravni spor.

Clanak 36.

Postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona prema odredbama Zakona o
stocarstvu (Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 i 30/15) dovrsit ¢e se
prema odredbama tog Zakona.

Clanak 37.

(1) Do stupanja na snagu propisa kojim se ureduje ustrojstvo i rad Drzavnog inspektorata
poslove inspekcijskog nadzora nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega obavljat ¢e poljoprivredna inspekcija Ministarstva.

(2) Do stupanja na snagu propisa iz ¢lanaka 23. i 24. ovoga Zakona, ostaje na snazi Pravilnik
o drzanju pcela i katastru pcelinje pase (Narodne novine, br. 18/08, 29/13, 42/13, 65/14 )
donesen temeljem Zakona o stocarstvu (Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06,
14/14 1 30/15).

(3) Do stupanja na snagu propisa na temelju zakona kojim se ureduje veterinarstvo, kojim se
ureduje identifikacija 1 registracija kopitara ostaje na snazi Pravilnik o identifikaciji i
registraciji kopitara (Narodne novine, broj 123/09).

(4) Do stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 28. stavka 5. ovoga Zakona ostaje na snazi
Pravilnik o uvjetima za sudjelovanje kopitara na natjecanjima te prikupljanju podataka s
natjecanja (Narodne novine, broj 19/15), osim odredbi ¢lanka 3. stavaka 3. i 4. te ¢lanaka 4. i
5. Pravilnika o uvjetima za sudjelovanje kopitara na natjecanjima te prikupljanju podataka s
natjecanja.

(5) Do stupanja na snagu odluke o popisu iz ¢lanka 12. ovoga Zakona ostaje na snazi Popis
izvornih 1 zaSticenih pasmina i sojeva domacih Zivotinja te njihov potrebni broj (Narodne
novine, br. 127/98, 73/03, 39/06, 126/07, 70/09 i 80/13).
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(6) Do stupanja na snagu propisa na temelju zakona kojim se ureduju pravila vezana uz
zajednicku organizaciju trzi$ta poljoprivrednih proizvoda, koja se odnose na kakvocu jaja,
ostaju na snazi ¢lanci 4., 21., 22., 24., 25., 28., 29., 30., 31., 35. 1 38,, ¢lanak 39. stavci 1., 2.,
3.14. te ¢lanak 44. Pravilnika o kakvoéi jaja (Narodne novine, br. 115/06, 69/07 i 76/08).

Clanak 38.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaju vaZziti:

—_

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zakon o sto€arstvu (Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 1 30/15)
Popis pasmina, sojeva i hibrida domaéih Zivotinja (Narodne novine, br. 39/06, 18/11 1
119/15)

. Pravilnik o sadrzaju upisnika i prijave za upis uzgajivaca uzgojno valjanih Zivotinja

(Narodne novine, broj 23/98)

Pravilnik o proizvodnji, prodaji i obiljezavanju genetskog materijala (Narodne novine,
broj 155/98)

Pravilnik o nainu vodenja popisa, izdavanju potvrda i dostavljanju izvjeséa pri
oplodivanju domacih Zivotinja (Narodne novine, broj 67/00)

Pravilnik o postupku priznavanja novih pasmina, sojeva i hibrida (Narodne novine, broj
164/04)

Pravilnik o uvjetima koje moraju ispunjavati uzgojne organizacije za bavljenje uzgojem
uzgojno valjanih zivotinja te sadrZaju o¢evidnika uzgojnih organizacija (Narodne novine,
broj 164/04)

Pravilnik o metodama za ispitivanje osobina i procjenu uzgojnih vrijednosti uzgojno
valjanih goveda (Narodne novine, br. 134/05 1142/08)

Pravilnik o metodama za ispitivanje osobina i procjenu uzgojnih vrijednosti uzgojno
valjanih kopitara (Narodne novine, broj 134/05)

Pravilnik o metodama za ispitivanje osobina i procjenu uzgojnih vrijednosti uzgojno
valjanih ovaca i koza (Narodne novine, broj 134/05)

Pravilnik o metodama za ispitivanje osobina i procjenu uzgojnih vrijednosti uzgojno
valjanih svinja (Narodne novine, broj 134/05)

Pravilnik o metodama za ispitivanje osobina i procjenu uzgojnih vrijednosti uzgojno
valjanih svinja (Narodne novine, broj 64/08)

Pravilnik o obliku i sadrZaju potvrde o podrijetlu hibridnih svinja, njihova sjemena, jajnih
stanica i zametaka (Narodne novine, broj 114/07)

Pravilnik o obliku i sadrzaju rodovnika svinja ¢istth pasmina, njihova sjemena, jajnih
stanica i zametaka (Narodne novine, broj 114/07)

Pravilnik o uzgojnoj potvrdi o podrijetlu uzgojno valjanih goveda, njihova sjemena, jajnih
stanica 1 zametaka (Narodne novine, broj 114/07)

Pravilnik o odobravanju za uzgoj uzgojno valjanih hibridnih svinja (Narodne novine, broj
53/08)

Pravilnik o uvjetima upisa u uzgojni upisnik uzgojno valjanih hibridnih svinja (Narodne
novine, broj 53/08)

Pravilnik o obliku i sadrzaju potvrde o podrijetlu sjemena, jajnih stanica i zametaka
uzgojno valjanih kopitara (Narodne novine, broj 93/08)

Pravilnik o obliku i sadrZaju uzgojne potvrde o podrijetlu uzgojno valjanih ovaca 1 koza,
njihova sjemena, jajnih stanica i zametaka (Narodne novine, broj 100/08)

Pravilnik o vodenju mati¢nih knjiga i uzgojnih upisnika, te upisu uzgojno valjanih goveda
(Narodne novine, broj 135/08)
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21. Pravilnik o uvjetima za sudjelovanje kopitara na natjecanjima te prikupljanju podataka s
natjecanja (Narodne novine, broj 19/15)

22. Pravilnik o prihvaéanju za uzgoj uzgojno valjanih mati¢nih goveda (Narodne novine, broj
81/10)

23. Pravilnik o zootehni¢kim i genealo$kim uvjetima uvoza uzgojno valjanih zZivotinja njihova
sjemena, jajnih stanica i zametaka iz tre¢ih zemalja (Narodne novine, broj 83/10)

24. Pravilnik o uvjetima priznavanja uzgojnih organizacija koje vode ili uspostavljaju mati¢nu
knjigu za uzgojno valjane kopitare (Narodne novine, broj 114/11)

25. Pravilnik o vodenju mati¢nih knjiga i upisu uzgojno valjanih kopitara (Narodne novine,
broj 39/12)

26. Pravilnik o uvjetima priznavanja uzgojnih organizacija koje vode ili uspostavljaju mati¢nu
knjigu za uzgojno valjane svinje Cistih pasmina (Narodne novine, broj 74/12)

27. Pravilnik o vodenju mati¢nih knjiga te upisu uzgojno valjanih svinja ¢istih pasmina
(Narodne novine, broj 110/12)

28. Pravilnik o odobravanju za uzgoj uzgojno valjanih svinja ¢istih pasmina (Narodne novine,
broj 43/13)

29. Pravilnik o kakvo¢i sto¢ne hrane (Narodne novine, br. 26/98, 120/98, 55/99, 76/03 i
22/06).

DonoSenje provedbenih propisa
Clanak 39.
Pravilnike iz ¢lanka 10. stavka 4., ¢lanka 11. stavka 10., ¢lanka 23. stavka 4., ¢lanka 24.
stavka 6. 1 ¢lanka 28. stavka 5. ovoga Zakona donijet ¢e ministar u roku godine dana od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.
Stupanje na snagu

Clanak 40.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1. sijecnja 2019. godine.
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OBRAZLOZENJE

L RAZI.OZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Zakon o stocarstvu (Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 1 30/15;
u daljnjem tekstu: Zakon) do sada je bio temeljni Zakon koji je postavio temelje za uredenje
stocarske proizvodnje u Republici Hrvatskoj. Zakon je donesen 18. lipnja 1997. godine, a
stupio je na snagu 14. srpnja 1997. godine. Zakon ureduje temeljna pitanja uzgoja i
proizvodnje uzgojno valjanih Zivotinja, trgovinu uzgojno valjanim zivotinjama, zoohigijenske
uvjete drzanja domacih zivotinja, zastitu okoliSa u uzgoju i iskoriStavanju domacih Zivotinja,
kakvocéu hrane za zivotinje i proizvoda Zivotinjskog podrijetla, ustroj i provedbu uzgoja
uzgojno valjanih Zivotinja i druga pitanja vazna za ucinkovitost 1 promicanje stocarstva.
Provedbom Zakona te donoSenjem podzakonskih propisa utvrdeni su odnosi u svim
podrudjima koje Zakon ureduje. Odredbe Zakona najveéim su dijelom preuzele postavke
zootehnickog zakonodavstva Europske unije. Tijekom proteklih godina pojedina poglavlja
Zakona prestala su vaziti jer su preuzeta u druge zakone odnosno pravne propise zbog
uskladivanja hrvatskog zakonodavstva sa zakonodavstvom Europske unije.

U dijelu provedbe zakonskih odredbi, znacajan dio poslova u podru¢ju provedbe
genetske izgradnje preuzele su uzgojne organizacije (uzgojna udruZenja i uzgojne
organizacije), §to je praksa u ostalim drZzavama ¢lanicama Europske unije. Uzgoj domacih
Zivotinja u ekonomskom 1 socijalnom pogledu ima strateSku vaznost za poljoprivredu
Republike Hrvatske 1 doprinosi ocuvanju njezine prirodne 1 kulturne bastine. Ta
poljoprivredna aktivnost, koja doprinosi sigurnosti opskrbe kvalitetnom i zdravom hranom,
izvor je prihoda za poljoprivrednu zajednicu te temelj o€uvanja Zivota u ruralnom prostoru.
Uzgoj domacih Zivotinja najbolje se promice poticanjem koristenja uzgojno valjanih Zivotinja
¢istih pasmina ili uzgojno valjanih hibridnih svinja zabiljeZene visoke genetske kakvoce kroz
sustav tehnolosko-tehni¢kih postupaka u uzgoju 1 iskoriStavanju domacih Zivotinja.
Spomenuti sustav podrazumijeva razvijanje ucinkovitih metodoloskih pristupa u podrucju
biotehnologije te primjenu i koriStenje rezultata istih kroz postupke tehnolosko-tehnickog
karaktera u uzgoju i iskori§tavanju domacih Zivotinja koji se nazivaju zajedni¢kim imenom
zootehnika.

I1. PITANJA KOJA SE ZAKONOM RJESAVAJU

Kona¢nim prijedlogom zakona o uzgoju domacih zivotinja (u daljnjem tekstu:
Konaéni prijedlog zakona) osigurava se provedba Uredbe (EU) br. 2016/1012 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 8. lipnja 2016. o zootehnickim i genealoSkim uvjetima za uzgoj
uzgojno valjanih Zivotinja &istih pasmina, uzgojno valjanih hibridnih svinja i njihovih
zametnih proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju te o izmjeni Uredbe (EU)
br. 652/2014, Direktiva Vijeca 89/608/EEZ i 90/425/EEZ i stavljanju izvan snage odredenih
akata u podrucju uzgoja zivotinja (,,Uredba o uzgoju Zivotinja™) (SL L 171, 29.6.2016.); (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2016/1012), kao i specifi¢nosti u provedbi uzgoja, trgovine,
ocuvanja genetske raznolikosti te reprodukcije domaéih Zivotinja u Republici Hrvatskoj.

Odredbe Kona¢nog prijedloga zakona odnose se na domace Zivolinje navedene u
¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1012 (goveda, svinje, ovce, koze, kopitari), kao i na
uzgoj peradi (kokosi, pure, patke, guske) i sive péele (Apis mellifera carnica).
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Takoder, Kona¢nim prijedlogom zakona u pravni poredak Republike Hrvatske prenosi
se ¢lanci 3. i 4. Direktive Vijeca 90/428/EEZ od 26. lipnja 1990. o trgovini kopitarima
namijenjenih natjecanjima i odredivanju uvjeta za sudjelovanjc na natjccanjima (SL L 224,
18.8.1990.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom Vijeéa 2008/73/EZ od 15. srpnja
2008. o pojednostavljenju postupaka navodenja i objavljivanja podataka u podrucjima
veterine i zootehnike i o izmjeni Direktiva 64/432/EEZ, 77/504/EEZ, 88/407/EEZ,
88/661/EEZ, 89/361/EEZ, 89/556/EEZ, 90/426/EEZ, 90/427/EEZ, 90/428/EEZ, 90/429/EEZ,
90/539/EEZ, 91/68/EEZ, 91/496/EEZ, 92/35/EEZ, 92/65/EEZ, 92/66/EEZ, 92/119/EEZ,
94/28/E7, 2000/75/EZ, Odluke 2000/258/EZ i Direktiva 2001/89/EZ, 2002/60/EZ i
2005/94/EZ (SL L 219, 14.8.2008.) te Odluka Komisije br. 92/216/EEZ od 26. ozujka 1992.
godine o prikupljanju podataka o natjecanjima za kopitare iz ¢lanka 4. stavka 2. Direktive
Vijeéa 90/428/EEZ (SL L 104, 22.4.1992.).

Osim odredbi kojima se ureduje provedba europskog zakonodavstva Konac¢nim
prijedlogom zakona odredbe vezane uz uzgoj proSiruju se na uzgoj peradi (kokosSi, pure,
patke, guske) i sive pcele (Apis mellifera carnica) te se specifi¢no ureduju pitanja vezana uz
uzgoj i reprodukciju domacih Zivotinja, provedbu umjetnog osjemenjivanja i osposobljavanja
uzgajivada za provedbu umjetnog osjemenjivanja, vodenje potrebnih evidencija i registra o
proizvodnji i prometu zametnih proizvoda, katastar pcelinjih pasa, nain drZanja pcela i
koristenje pcelinje pase, prikupljanje podataka o uzgojnoj vrijednosti konja, nadlezno tijelo,
upravni i inspekeijski nadzor i druga pitanja vazna za uzgoj domacih Zivotinja.

Zakljuéno, predloZzenim odredbama Konac¢nog prijedloga zakona osigurava se
provedba Uredbe (EU) br. 2016/1012, ureduje i unaprjeduje pravni okvir nacionalnog
zootehni¢kog zakonodavstva u dijelu koji nije propisan odredbama spomenute Uredbe ¢ime
se postiZe ucinkovitija provedba uzgojnih programa te unaprjedenje uzgoja domacih Zivotinja
i opéenito stocarske proizvodnje u Republici Hrvatskoj.

IIl. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA
Uz élanak 1.

Odredbe ovoga ¢lanka su temeljne odredbe vezane uz predmet Zakona o uzgoju domadih
zivotinja (u daljnjem tekstu: Zakon), a odnose se na uzgoj domacih Zivotinja, priznavanje
uzgojnih udruZenja 1 organizacija, odobrenje uzgojnih programa, specificne tehnicke
aktivnosti vezane s upravljanjem uzgojnim programom, uzgoj 1 reprodukciju domacih
Zivotinja, zootehnicki certifikate, provedbu umjetnog osjemenjivanja i osposobljavanje
uzgajivaca za provedbu umjetnog osjemenjivanja, vodenje potrebnih evidencija i registra o
proizvodnji 1 prometu zametnih proizvoda, katastara pcelinjih paSa, naéin drzanja pcela i
kori§tenja pcelinje pase, uzgoj peradi, prikupljanje podataka o uzgojnoj vrijednosti konja,
nadlezno tijelo, nadzor i kontrolu 1 druga pitanja vazna za uzgoj domacéih Zivotinja.

Uz ¢lanak 2.
U ¢lanku se navode propisi Europske unije ¢ija se provedba osigurava Zakonom.
Uz €lanak 3.

U ¢lanku se navodi znacenje pojedinih pojmova u Zakonu.
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Uz clanak 4.
Odredbama ovoga ¢lanka se ureduju pitanja nadleznosti.
Uz ¢lanak S.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na postupak priznavanja udruzenja ili organizacija, razdoblje
trajanja priznavanja, vodenje i sadrzaj Upisnika priznatih udruZenja ili organizacija od strane
Ministarstva te objava Popisa priznatih udruzenja ili organizacija na mreznim stranicama.

Uz élanak 6.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na postupak odobrenja uzgojnog programa koji je podnesen
od strane priznatih udruzZenja ili organizacija, rokovi u kojima su duZni podnijeti zahtjev za
priznavanje uzgojnog programa, te postupak u slu¢aju odbijanja zahtjeva.

Uz élanak 7.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na moguénost podnosenja izmjena odobrenog uzgojnog
programa od strane priznatog uzgojnog udruZenja ili organizacije, postupak odobrenja
izmjena odobrenog uzgojnog programa, rokovi za donoSenje rjeSenja te postupak u slucaju
odbijanja zahtjeva.

Uz élanak 8.

Odredbe ovoga ¢&lanka odnose se na nacin postupanja Ministarstva kada na podrucju
Republike Hrvatske nema priznate uzgojne organizacije koja bi provodila uzgojni program za
pojedinu pasminu domaéih Zivotinja, na¢in postupanja u slué¢aju utvrdivanja nesukladnosti u
provedbi uzgojnog programa te nadin osiguravanja provedbe uzgojnih programa putem
javnog natjecaja.

Uz ¢lanak 9.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na specifiéne tehniCke aktivnosti vezane uz provedbu
uzgojnog programa, mogucnost prepustanja tih specifiénih aktivnosti tre¢im stranama, uvjet
pod kojim ta treca strana moze obavljati te aktivnosti, te postupak dodjele ovlaStenja.

Uz ¢lanak 10.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na proSirenje geografskog podrucja provedbe uzgojnog
programa koji je odobren u nekoj drugoj drzavni ¢&lanici Europske unije na podrucje
Republike Hrvatske, postupanje Ministarstva u tom sludaju, te da ¢e odnose izmedu
Ministarstva, nadleznog tijela iz druge drzave ¢lanice koje je odobrilo uzgojni program i
priznatog uzgojnog udruZenja ministar propisati pravilnikom, kao i obveze uzgajivata u
Republici Hrvatskoj koji sudjeluju u provedbi uzgojnog programa koje provodi uzgojno
udruZenje iz druge drzave ¢lanice po pitanju obveza u pogledu oznacavanja, identifikacije i
registracije domacih zivotinja.
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Uz ¢élanak 11.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na na¢in upravljanja i koristenja genetskih resursa domacih
zivotinja, §to predstavlja banka gena te $to ona radi, postupak stjecanja statusa bankc gena,
tko se moZe smatrati bankom gena, postupak priznavanja banke gena te umrezavanje priznatih
banki gena u nacionalnu mrezu banki gena.

Uz ¢élanak 12.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na postupak stjecanja statusa izvornosti pasmine domacih
Zivotinja, dokaze koji moraju biti dostavljeni kako bi se utvrdile sve vazne Cinjenice za
stjecanje statusa izvornosti pasmine domacih Zivotinja te da ministarodlukom donosi i
dopunjuje Popis izvornih i ugrozenih pasmina domacih Zivotinja.

Uz ¢lanak 13.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na postupak priznavanja nove pasmine domacih Zivotinja te
dokaze koji moraju biti dostavljeni kako bi se utvrdile vazne ¢injenice za priznavanje nove
pasmine domacih zivotinja.

Uz ¢lanak 14.

Odredbe ovoga c¢lanka odnose se na nacin ofuvanja i zaStite izvornih pasmina domacih
zivotinja u Republici Hrvatskoj, donoSenje Nacionalnog programa ugrozZenih pasmina
domacih Zivotinja, nacin pracenja provedbe tog programa, sastav i zadace Savjeta zaduZene
za pracenje Nacionalnog programa.

Uz ¢lanak 15.
Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na stvaranje i uzgoj domacih Zivotinja provedbom uzgojnih
programa, prava uzgajivaca da sudjeluju u provedbi uzgojnih programa, obvezu upisa

domacih Zivotinja namijenih uzgoju u mati¢ne knjige/uzgojne upisnike te struktura mati¢nih i
drugih uzgojnih knjiga sukladno odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1012.

Uz ¢élanak 16.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na nacine reprodukcije domacih zivotinja te pravo uzgojno
udruzenja da zabrani ili ograni€i reprodukciju samo kod ugrozenih pasmina.

Uz ¢lanak 17.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na uvjete pripustanja, obvezu vodenja te sadrzaj Evidencije
o prirodnom pripustu.

Uz ¢lanak 18.
Odredbe ovoga ¢lanka odnosc sc na uvjete za provedbu umjetnog osjemenjivanja, prijenos

jajnih stanica 1 zametaka, obvezu vodenja i sadrzaj Evidencije o obavljenom umjetnom
osjemenjivanju te obvezu upisa osjemenjivanja goveda u Registar reprodukcijskog materijala.
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Uz ¢lanak 19.

Odredbe ovoga c¢lanka ureduju uvjete za provedbu umjetnog osjemenjivanja, uvjete i
postupak dodjele ovlaStenja za provedbu osposobljavanja te slu€ajeve u kojima
osposobljavanje nije obvezno.

Uz ¢lanak 20.
Odredbe ovoga c¢lanka ureduju obveze upisa podataka o prirodnom pripustu, obavljenim

osjemenjivanjima, proizvodnji i trgovini zametnim proizvodima goveda u Registar, te
vodenje podataka iz zootehnickih certifikata za potrebe trgovine zametnim proizvodima.

Uz élanak 21.

Odredbe ovoga c¢lanka ureduju pravo uzgajivaca na dobivanje zootehnickog certifikata za
svoje domacde Zivotinje namijenjene uzgoju i njihove zametne proizvode te trgovinu te model
obrazaca 1 informacije koje su u njima sadrZane, a koje su propisane u navedenim Uredbama.

Uz ¢lanak 22.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju uzgoj sive péele u Republici Hrvatskoj, uvjete i vodenje
Registra uzgajivac¢a matica.

Uz ¢lanak 23.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju pojam pcelinje paSe, Katastra péelinjih pasa, vodenje Katastra
te da ¢e nacin vodenja i sadrzaj Katastra ministar propisati pravilnikom.

Uz ¢lanak 24.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju pojam pcelara te dostupnost péelinje paSe, utvrdivanje pasnog
reda te da ¢e minimalne udaljenosti péelinjaka od drugih objekata u prostoru, nacin
oznalavanja, nadin gospodarenja i iskoriStavanja pcelinjih paSa pravilnikom propisati
ministar.

Uz ¢lanak 25.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju uzgoj peradi €istih pasmina, obvezu upisa u Sredisnji popis
mati¢nih jata uzgojno valjanih peradi Cistih pasmina te obvezu vodenja Popisa.

Uz ¢lanak 26.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju vrste natjecanja kopitara u Republici Hrvatskoj, donoSenje
pravila natjecanja, nediskriminaciju izmedu kopitara podrijetlom iz Republike Hrvatske i iz
drugih drzava ¢lanica Europske unije, pravila natjecanja te u kojim sluc¢ajevima se ista ne
primjenjuju.

Uz ¢lanak 27.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju postupak dodjele prethodne suglasnosti na pravila natjecanja,
obvezu trazenja suglasnosti u sluaju izmjene internih akata Sportskog saveza.
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Uz ¢lanak 28.
Odredbe ovoga ¢lanka odreduju Koordinirajuée tijele 1 njegove obveze te da ¢e uviete
sudjelovanja kopitara na natjecanjima, na¢in prikupljanja i razmjene podataka s natjecanja te

udio izdvajanja i raspodjele financijskih sredstava koji mogu proizac¢i iz natjecanja ili su
prethodno propisani pravilima natjecanja propisati ministar pravilnikom.

Uz ¢élanak 29.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju provedbu upravnog i inspekcijskog nadzora 1 ovlast za
provedbu inspekcijskog nadzora od strane poljoprivrednih inspektora.

Uz ¢lanak 30.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju nadzor poljoprivrednih inspektora po pojedinim odredbama
Zakona.

U ¢lanak 31.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju postupanje inspektora po utvrdenoj nepravilnosti i donoSenje
rjeSenja te odredba kojom se propisuje pravo pokretanja upravnog spora.

Uz ¢lanak 32.

Odredbama ovoga ¢lanka propisuju se ostale radnje poljoprivrednih inspektora odnosno
postupanje inspektora u sluc¢ajevima kada se ne donosi rjeSenje te obavjestavanje drugih tijela
u okviru njihove nadleznosti i traZenje postupanja drugih tijela iz njihove nadleZnosti.

Uz ¢lanak 33.

Odredbama ovoga c¢lanka propisane su novCane kazne za nepostivanje pojedinih odredbi
Zakona za teze prekrsaje.

Uz ¢lanak 34.

Odredbama ovoga c¢lanka propisane su novéane kazne za nepostivanje pojedinih odredbi
Zakona za lak$e prekrsaje.

Uz ¢élanak 35.

Odredbe ovoga ¢lanka ureduju obvezu pravnih osoba koje imaju suglasnost za bavljenje
uzgojem uzgojno valjanih Zivotinja za uskladivanjem s odredbama Zakona.

Uz ¢lanak 36.

Odredbe ovoga ¢lanka propisuju da ée zapoceti postupci po odredbama Zakona o stoCarstvu
(Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06, 14/14 i 30/15) biti dovrSent po odredbama
toga Zakona.
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Uz ¢lanak 37.

Odredbe ovoga ¢lanka propisuju da do donoSenja podzakonskih akata koji ¢e se donijeti
temeljem Zakona o uzgoju domacih Zivotinja ostaju na snazi propisi doneseni na temelju
Zakona o stocarstvu, zakona kojim se ureduje veterinarstvo 1 dr.

Uz ¢lanak 38.

Ovaj ¢lanak propisuje da danom stupanja na snagu Zakona o uzgoju domacih Zivotinja
prestaje vaziti Zakon o stocarstvu 1 propisi doneseni temeljem toga Zakona.

Uz ¢lanak 39.
Ovaj ¢lanak propisuje obvezu donosenja pravilnika u roku od godinu dana.
Uz ¢lanak 40.

Ovaj ¢lanak odreduje rok stupanja na snagu Zakona.

IV.  OCJENA 11ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje prijedloga zakona nece biti potrebno osigurati dodatna sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.

V. RAZLIKE IZMEDU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA
ZAKONA 1 RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

U Hrvatskome saboru nakon rasprave o Prijedlogu zakona o uzgoju domacih Zivotinja,
na sjednici odrzanoj 28. rujna 2018. godine, donesen je Zakljucak kojim se prihvaca Prijedlog
zakona o uzgoju domacih Zivotinja.

U odnosu na tekst Prijedloga zakona, koji je proSao prvo Citanje u Hrvatskom saboru, u
tekstu Konac¢nog prijedloga zakona nastale su izvjesne razlike kao posljedica uvazavanja
stajaliSta iznesenih tijekom prvog &itanja Prijedloga zakona i promisljanja predlagatelja u cilju
poboljsanja odredbi Kona¢nog prijedloga zakona.

Prema primjedbama Odbora za zakonodavstvo:

Na 67. sjednici, odrZanoj 10. srpnja 2018. godine, saborski Odbora za zakonodavstvo je
imao primjedbe nomotehni¢ke prirode koje su prihvaéene i ugradene u Konaéni prijedlog
zakona, a odnose se na sljedece ¢lanke:

- ¢lanak 5. — u stavku 3. potrebno je navesti puni naziv Povjerenstva ako ga ima, jer

ina¢e je navedena kratica koja se koristi u daljnjem tekstu suviSna

- ¢lanak 11. (¢lanak 14. Konac¢nog prijedloga zakona) — u stavku 5. podstavcima 1. 1

2. rije¢ ,,redovito® je suviSna
- ¢lanci 30. i 31. (¢lanci 33. i 34. Kona¢nog prijedloga zakona) — kada se u
prekrsajnim odredbama u zagradi poziva na odredeni ¢lanak zakona onda se u
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zagradi navodi samo broj ¢lanka (ako se navodi bez zagrade ona je potrebno
naznaciti ,,ovoga Zakona“)

- ¢lanak 32. ( ¢lanak 35. Konacnog prijedloga zakona) — stavak 3. potrebno je
propisati kao iznimku od stavka 1.

- Clanak 34. (¢lanak 37. Kona¢nog prijedloga zakona) — u stavku 3. potrebno je
navesti puni naziv propisa ¢ije odredbu ostaju na snazi (ne ,,ovoga Pravilnika®).

Prema primjedbama Odbora za poljoprivredu:

Na 49. sjednici, odrzanoj 20. rujna 2018. godine saborski Odbor za poljoprivredu nije
imao konkretne primjedbe na pojedine ¢lanke Prijedloga zakona, ve¢ opée konstatacije u
dijetu koji se ti¢e kapacitiranosti Ministarstva poljoprivrede za donoSenje novih pravilnika u
Prijedlogom zakona propisanom roku. Takoder su istaknuli da bi reorganizacija sluzbi mogla
rezultirati preklapanjem nadleZnosti i usporavanjem sustava, pa je misljenje da je potrebno
zastitit i osigurati neovisnost Hrvatskog stodarskog centra.

Predlagatelj je izvijestio saborske zastupnike koji su sudjelovali u raspravi da ovim
Zakonom proizlazi daleko manji broj pravilnika nego §to se stavlja van snage i koje je
nadlezno tijelo duzno donijeti u roku od godine dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, a naravno da ¢e Ministarstvo to uéiniti u najkrace moguce roku kako bi provedba
Zakona bila funkcionalna.

Promjene od strane predlagatelja:

U cilju poboljSanja odredbi Konacnog prijedloga zakona predlagatelj je uvrstio tri nova
¢lanka u tekst Konacnog prijedloga zakona koja se ticu proSirenja geografskog podrudja
provedbe uzgojnog programa, stjecanje statusa izvornosti pasmine domacih Zivotinja i
priznavanje nove pasmine domacih Zivotinja. Dodan je novi ¢lanak 10. kojim se ureduju
mogucnosti proSirenja geografskog podruéja provedbe uzgojnog programa na Republiku
Hrvatsku, koje pruza Uredba (EU) br. 2016/1012. Dodani su novi ¢lanci 12. 1 13. kojima se
jasno i nedvosmisleno ureduju postupci stjecanja statusa izvornosti i priznavanja statusa nove
pasmine.

Nadalje, u ¢lanku 6. detaljnije su uredeni stavci 4. i 5. koji se odnosi na stvaranje nove
pasmine i obnovu pasmine u smislu dodatnih informacija koji su duZni priloZiti prilikom
podnoSenja uzgojnog programa na odobrenje §to je iznimno vazno i u suglasju s odredbama
Uredbe (EU) br. 2016/1012. Clanak 8. je izmijenjen iz razloga $to sukladno odredbama
Uredbe (EU) br. 2016/1012 nadlezno tijelo moze provoditi uzgojni program, no zbog
nedostatka kvalificiranog osoblja, ¢lanak je izmijenjen na nacin da Ministarstvo osigurava
provedbu uzgojnog programa putem javnog natjecaja, na koji su mogu javiti javna tijela i
priznata uzgojna udruzenja koja su za navedeno zainteresirana.

S obzirom da Hrvatska poljoprivredna agencija, kao javno tijelo, prestaje s radom i
njene poslove preuzima Ministarstvo, bilo je potrebno sukladno tome urediti ¢lanak 3. stavak
1. tocku 6. 1 Clanak 28. Konacénog prijedloga zakona (¢lanak 25. Prijedloga zakona).

Doraden je 1 ¢lanak 23. Konacnog prijedloga zakona (&lanak 20. Prijedloga zakona) u
smislu da Ministarstvo vodi katastar péelinjih paSa, a ne Hrvatski péelarski savez, te ¢lanak
29. Konacnog prijedloga zakona (Clanak 26. Prijedloga zakona) vezano uz odredbe o
poljoprivrednoj inspekciji odnosno ustrojavanje Drzavnog inspektorata.
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V1. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, TE RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

U odnosu na tekst Prijedloga zakona, koji je prosao prvo ¢itanje u Hrvatskom saboru,
uzimajuéi u obzir Izvjesce o Prijedlogu zakona o uzgoju domaéih Zivotinja Odbora za
zakonodavstvo Hrvatskoga sabora, sa 67. sjednice, odrzane 10. srpnja 2018. godine,
predlagatelj Konacnog prijedloga zakona o uzgoju domacih Zivotinja nije prihvatio sljedecu
primjedbu spomenutog odbora:

- Clanak 34. stavak 5. (sada Clanak 37. stavak 5.) — potrebno je doraditi izricaj jer je
neodredeno propisano do kada na snazi ostaju navedeni ¢lanci i nije navedeno $to je s ostalim
¢lancima toga Pravilnika

te se predlagatelj iz razloga jasnijeg tumacenja i razumijevanja, a u cilju poboljSanja
odredbi Kona¢nog prijedloga zakona o uzgoju domacih Zivotinja o¢ituje kako slijedi.

Pravilnik o kakvodéi jaja (Narodne novine, br. 115/06, 69/07 i 76/08) donesen je na
temelju ¢lanka 38. stavka 4. Zakona o stoarstvu kojim se ureduje nadleZnost ministra
poljoprivrede da pravilnikom uredi pitanja uvjeta o kakvoéi stoénih proizvoda. U postupku
uskladivanja hrvatskog i europskog zakonodavstva pitanje kakvoce sto¢nih proizvoda vise
nije bilo moguce uredivati izvan okvira propisa kojim se ureduje pravila vezana uz zajednic¢ku
organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda. Stoga je prilikom donoSenja Zakona o
poljoprivredi (Narodne novine, broj 30/15) kojim se ureduju pravila vezana uz zajedni¢ku
organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda, sukladno ¢lanku 180., odredeno da do
donoSenja propisa iz ¢lanka 174. Zakona o poljoprivredi ostaju na snazi u dijelu u kojem nisu
u suprotnosti s odredbama toga Zakona propisi doneseni na temelju Zakona o stocarstvu
(Narodne novine, br. 70/97, 36/98, 151/03, 132/06 1 14/14), odnosno kako je navedeno u tocki
1. spomenutog ¢lanka Pravilnik o kakvoéi jaja (Narodne novine, br. 115/06, 69/07 i 76/08),
osim odredbi ¢lanaka 1., 2., 3., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12,, 13., 14., 15., 16., 17., 18., 19.,
20.,23.,26.,27.,32.,33., 34, 36.,37., ¢lanka 39. stavaka 6.1 7., te ¢lanaka 41., 42., 43,1 45.

Dodatno, Kona¢nim prijedlogom zakona o poljoprivredi koji je tijekom studenoga
2018. godine upuéen u saborsku proceduru na drugo citanje, ¢lankom 187. to¢kom 1.
predvideno je da Pravilnik o kakvo¢i jaja (Narodne novine, br. 115/06., 69/07. i 76/08.) ostaje
na snazi kao propis donesen na temelju Zakona o stocarstvu (Narodne novine, br. 70/97,
36/98, 151/03, 132/06 1 14/14), do stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 181. Konacnog
prijedloga zakona o poljoprivredi kojim je predvideno da se navedeni propisi donesu u roku
dvije godine od dana stupanja na snagu Zakona o poljoprivredi.

Budué¢i da osnova za donoSenje novog propisa kojim ¢e se dodatno urediti podrucje
koje je sada uredeno Pravilnikom o kakvoéi jaja (Narodne novine, br. 115/06, 69/07 i 76/08)
nije predvidena Kona¢nim prijedlogom zakona o uzgoju domacih zivotnija niti sadrzajno
spada u domenu toga zakona, smatramo da nije moguce propisati rok za donoSenje propisa
koji ¢e se donijeti na temelju drugog zakona.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom
Europske unije

- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o uzgoju domadih Zivotinja (I1. Citanje)
1. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

3. Veza s Programom Viade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje 1 provedbu pravne

steCevine Europske unije za 2018, godinu.
Rok: IV, kvartal 2018.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne steé¢evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/€lanci 43.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (FU) 2016/1012 Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2016. o zootehnidkim i
genealoSkim wvjetima za uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja Cistih pasmina, uzgofno valjanih
hibridnih svinja i njihovih zametnih proizvoda i trgovinu njima kao i za njihov ulazak u Uniju
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 652/2014. dircktiva Vijeta 89/608/EFE7Z i 90/425/EEZ i
stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju uzgoja Zivotinja (, Uredba o uzgoju
Zivofinja”) (SL L 171, 29.6.2016.)

32016R1012

QU/428/LEZ: Direktiva Vijeda od 26. lipnja 1990, o trgovini kopitarima namijenjenih
natjecanjima 1 odredivanju uvjeta za sudjelovanje na natjecanjima (SIL L 224, 18.8.1990.)

31990L0428

- Clanak 5. preuzeto: Pravilnik o uvjetima za sudjelovanje kopitara na natjecanjima te
prikupljanju podataka s natjecanja (NN 19/15)

Direktiva Vijeda 2008/73/EZ od 15. srpnja 2008. 0 pojednostavijenju postupaka navodenja i
objavijivanja podataka u podrudjima veterine i zootehnike i o izmjeni direktiva 64/432/FEZ,
7S04/ EEZ, 88/407/EEZ, 88/661/EEZ, 89/361/I'EZ, 89/356/ELZ, 90/426/FEZ. 90/427/EEZ,
O0/428/EEZ. Q0H29/ELZ. 90/539/EEZ, 91/68/EEZ. 91/496/EEZ, 92/35/Fk7, 92/65/EEZ,
92/66/E12, 92/119/EEZ, 94/28/E7, 2000/75/EZ, Odluke 2000/238/EZ 1 direktiva 200]/89/EZ,
2002/60/E7 1 2005/94/LZ (SL L 219, 14.8.2008.)



32008L0073

92/216/EEZ: Odlitka Komisije od 26. vzujka 1992. o prikuplianju podataka o natjecanjima za
kopitare iz Slanka 4. stavka 2. Direkitive Vijela Q0/428/EEZ (SL L 104, 22.4.1992.)
3199200216

2010/256/E1]: Odluka Komisije od 30. travija 2010. o izmjeni Odluke 92/216/EEZ u pogledu
objave popisa koordinaciiskih tijela za natjecanja kopitara (SL L 112, 5.53.2010.)

32001000256

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice uwsporednih prikaza za propisc kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datam i pe¢at

Tugomir Majdak

DRZAVNI TAJNIK~
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23
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Potpis LU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i peéat

Aundreja Metelko-Zgombic
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AL /://‘M Ve RO, 7, 200
(potpis) i (datum i pecat)
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

90/428/EEZ: Direktiva Vijeca od 26. lipnja 1990. o trgovini kopitarima namijenjenih natjecanjima i odredivanju uvjeta za sudjelovanje na

natjecanjima

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o uzgoju domacih zivotinja

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili

Europske unije u
potpunosti preuzet u
odredbu prijedloga
propisa?

je djelomicno preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1.

Ova Direktiva propisuje uvjete koji ureduju
trgovinu kopitarima namijenjenih
natjecanjima i uvjete za njihovo
sudjelovanje na natjecanjima.

Nije potrebno
preuzimanje

Radi se o deklaratornoj odredbi

Clanak 2. Clanak 23. U potpunosti preuzeto
Za potrebe ove Direktive, primjenjuju se (1) Natjecanje oznaava svaku
definicije iz ¢lanka 2. Direktive Vijeca disciplinu  sportskog  konji¢kog

90/427/EEZ od 26. lipnja 1990. o
zootehni¢kim 1 genealoskim uvjetima koji
ureduju trgovinu kopitarima unutar
Zajednice (4).

Nadalje ,,natjecanje” znaci bilo koje
konjicko natjecanje, ukljudujuci utrke konja,
preponsko jahanje, dresurno jahanje, voznju
zaprega 1 konji¢ke priredbe.

natjecanja Sto podrazumijeva jednu
ili  viSe  utakmica  konjickih
natjecanja, ukljucujuéi utrke konja,
preponsko jahanje, dresurno jahanje,
voznju zaprega 1 konjicke
priredbe, koje se odrzavaju u jednom
11 nekoliko dana u slijedu.

Clanak 3.

1. Pravila za natjecanje moraju u pogledu
sudjelovanja na natjecanjima osigurati
nediskriminiranost izmedu kopitara
registriranih u drzavi ¢lanici u kojoj se
natjecanje odrZava i kopitara registriranih u
drugim drZzavama Clanicama.

2. Pravila za natjecanje moraju u pogledu
sudjelovanja na natjecanjima osigurati
nediskriminiranost izmedu kopitara koji

Clanak 23.

(2) Natjecanje kopitara u Republici
Hrvatskoj provodi se u skladu s
Pravilima natjecanja (u daljnjem
tekstu: Pravila).

(3) Pravila donose i za njihovu
primjenu odgovorni su Nacionalni
sportski savezi (u daljnjem tekstu:

U potpunosti preuzeto




potjecu iz drzave €lanice u kojoj se
natjecanje odrzava 1 kopitara koji potjecu iz
druge drzave ¢lanice.

Sportski savezi).

(4) U Pravilima se ne smije praviti
razlika izmedu kopitara koji su
registrirani u Republici Hrvatskoj 1
kopitara registriranih u drugim
drzavama ¢lanicama Europske unije.

(5) U Pravilima se ne smije praviti
razlika izmedu kopitara podrijetlom
iz Republike Hrvatske i kopitara
podrijetlom iz drugih drzava €lanica
Europske unije.

Clanak 4.

1. Obveze iz ¢lanka 3. posebno se odnose
na:

(a)zahtjeve za prijavu na natjecanje, a
posebno na minimalne ili maksimalne
zahtjeve;

(b) sudenje na natjecanju;

(c)novCane nagrade ili dobitke koje se moze
ostvariti na natjecanju.

2. Medutim,

—obveze iz €lanka 3. nee utjecati na
organizaciju:

(a)natjecanja namijenjenih kopitarima
upisanim u posebne mati¢ne knjige s
ciljem unapredivanja pasmine;

(b)regionalnih natjecanja namijenjenih
selekciji kopitara,

Napomena - stavak 2. je
1zmijenjen Direktivom Vijeca
2008/73/EZ

Clanak 23.
(6) Pravila se odnose na:

- zahtjeve za prijavu na natjecanje, a
posebno na minimalne ili
maksimalne zahtjeve,

- sudenje na natjecanju,

- novCane nagrade ili dobitke koje se
moze  ostvariti na  natjecanju.

U potpunosti preuzeto




(c)povijesnih ili tradicionalnih priredbi.

Drzave ¢lanice koje namjeravaju
iskoristiti te moguénosti o tome ¢e
unaprijed obavijestiti Komisiju.

—za svako natjecanje ili vrstu natjecanja
drZzavama €lanicama ¢e biti dozvoljeno
zadrzati putem tijela, koja su za tu
namjenu sluzbeno priznata ili odobrena,
odredeni postotak nov¢ane nagrade ili
dobitka iz stavka 1. tocke (c) za zastitu,
razvoj 1 unapredivanje uzgoja.

Taj dio ne smije prelaziti 30 % u 1991,
25 % u 1992.120 % od 1993.

Drzava ¢lanica o kojoj je rije€ obavijestiti
¢e Komisiju 1 druge drZzave Clanice o
kriterijima za raspodjelu ovih sredstava u
okviru Stalnog odbora za zootehniku.

Do 31. prosinca 1992. Vijece ¢e ponovo
prouéiti uvjete za primjenu ovih odredbi
na temelju izvije$¢a Komisije koje uzima
u obzir napredak pri uskladivanju vezano
za sve probleme koje uzrokuju uvjeti za
uzgoj konja za natjecanje, zajedno s
odgovarajuc¢im prijedlozima o kojima
Vijeée odlucuje kvalificiranom vedinom.

3. Op¢a pravila za primjenu ovog Clanka
usvajaju se u skladu s postupkom iz ¢lanka
6.




Clanak 5.

1. Do donoSenja odgovarajuc¢ih odluka u
skladu s ¢lankom 4. Direktive 90/427/EEZ,
razloge zbog kojih se Zivotinji registriranoj u
drzavi €lanici odbija pristup natjecanju
potrebno je priopéiti pisanim putem vlasniku
ili njegovom ovlastenom predstavniku.

2. U okolnostima opisanim u stavku 1.,
vlasnik ili njegov ovlasteni predstavnik
imaju pravo dobiti stru¢no misljenje u
skladu s uvjetima navedenim u ¢lanku 8.

primjenjuju mutatis mutandis.

3. Komisija ¢e u skladu s postupkom iz

Clanka 6. usvojiti pravila za primjenu ovog
Clanka.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
sudjelovanje kopitara na natjecanjima te
prikupljanju podataka s natjecanja (NN
19/15) ¢lanak/¢lanci 9.

Clanak 6.

Kad se primjenjuje postupak iz ovog ¢lanka,
Stalni odbor za zootehniku, uspostavljen

Odlukom 77/S05/EEZ_(6), djeluje u skladu s
pravilima odredenim u ¢lanku 11. Direktive

Nije potrebno
preuzimanje

Propisuju se procedure djelovanja Stalnog
odbora za zootehniku




Clanak 7.

Nije potrebno

Radi se o zavr$nim odredbama

preuzimanje

Drzave €lanice donose zakone i druge

propise potrebne za uskladivanje s

odredbama ove Direktive najkasnije do 1.

srpnja 1991. One o tome odmah obavjeséuju

Komisiju.

Clanak 8. Nije potrebno Radi se zavr§nim odredbama
preuzimanje

Ova je Direktiva upuéena drzavama
¢lanicama.




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva Vije¢a 2008/73/EZ od 15. srpnja 2008. o pojednostavljenju postupaka navodenja i objavljivanja podataka u podru¢jima veterine i
zootehnike 1 o izmjeni direktiva 64/432/EEZ, 77/504/EEZ, 88/407/EEZ, 83/661/EEZ, 89/361/EEZ, 89/556/EEZ, 90/426/EEZ, 90/427/EEZ,
90/428/EEZ, 90/429/EEZ, 90/539/EEZ, 91/68/EEZ, 91/496/EEZ, 92/35/EEZ, 92/65/EEZ, 92/66/EEZ, 92/119/EEZ, 94/28/EZ, 2000/75/EZ,
Odluke 2000/258/EZ i direktiva 2001/89/EZ, 2002/60/EZ i 2005/94/EZ

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o uzgoju domacih Zivotinja

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu

potpunosti preuzet u | prijedloga propisa)
odredbu prijedloga
propisa?




Clanak 1.
Izmjene Direktive 64/432/EEC

Direktiva 64/432/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.U ¢lanku 6. prvi podstavak stavka 2. toCke
(a) zamjenjuje se sa sljedeéim tekstom:

»potje€u iz stada goveda koje je sluzbeno
slobodno od tuberkuloze i u slucaju
Zivotinja koje su, ako su starije od Sest
tjedana, negativno reagirale na
intradermalni tuberkulinski test proveden u
skladu s odredbama tocke 2.2. Priloga B.
ili tijekom 30 dana prije napustanja stada
podrjetla 1li na mjestu 1 pod uvjetima koji
se trebaju uspostaviti na temelju postupka
koji se navodi u ¢lanku 17.”

2 Umece se sljedeéi ¢lanak:

,,Clanak 6.a

Drzave ¢lanice odreduju drzavne institute,
nacionalne referentne laboratorije ili
sluzbene institute odgovorne za
uskladivanje standarda i dijagnosti¢kih
postupaka kako se spominju u prilozima A
do D. One odrZavaju njihove aZurirane
popise 1 ¢ine th dostupnima ostalim
drzavama ¢lanicama i javnosti.

Zadace 1 odgovornosti tih drZzavnih
instituta, nacionalnih referentnih




laboratorija 1 sluzbenih instituta odredene
su u prilozima B 1 C i poglavlju II. Priloga
D.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog Clanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u Clanku 17.
stavku 2.7

3.U ¢lanku 11. stavak 3. zamjenjuje se
sljedeéim.

3. Nadlezno tijelo izdaje broj odobrenja
svakom odobrenom sabirnom centru.
Odobrenja sabirnih centara mogu se
ograniciti na odredenu vrstu ili na Zivotinje
za rasplod 1 proizvodnju ili na zZivotinje za
klanje.

Nadlezno tijelo sastavlja 1 aZurira popis
odobrenih sabirnih centara i njihove
brojeve odobrenja i ¢ini ih dostupnim
ostalim drzavama ¢lanicama 1 javnosti”
4.U &lanku 13. dodaju se sljededi stavei:

5. Drzave €lanice sastavljaju 1 azuriraju
popis ovlastenih trgovaca i registriranih
objekata koje trgovci koriste s obzirom na
poslovanje 1 njihove brojeve odobrenja te
taj popis €ine dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama 1 javnosti.

6. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu stavka 5. mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u
Clanku 17. stavku 2.7




5.Clanak 16. zamjenjuje se sljede¢im:
,,Clanak 16.

Priloge A 1 D (poglavlje 1.) izmjenjuje
Viece kvalificiranom veéinom na
prijedlog Komisije, posebno s obzirom na
njihovu prilagodbu tehnoloskom i
znanstvenom razvoju.

Priloge B, C, D (poglavlje IL.), Ei F
izmjenjuje Komisija u skladu s postupkom
kako se navodi u ¢lanku 17.”

6.Prilog B mijenja se kako slijedi:

(a)tocka 4.1. zamjenjuje se sljedecim:
,4.1. Zadace i odgovornosti

Drzavni instituti, nacionalni referentni
laboratoriji ili sluzbeni instituti odredeni
u skladu s ¢lankom 6.a odgovorni su za
sluzbeno testiranje tuberkulina ili
reagensa koji se spominju u stavcima 2.
13. u njihovim odnosnim drzavama
Clanicama kako bi se osiguralo da je
svaki od tih tuberkulina 1li reagensa
primjeren u odnosu na standarde koji se
spominju u tocki 2.1. 1 stavku 3.7;
(b) brise se tocka 4.2.
7 Prilog C mijenja se kako slijedi:

(ayu tocki 4.1. uvodna reCenica zamjenjuje
se sljede¢om:




,Nacionalni referentni laboratoriji
odredeni u skladu s ¢lankom 6.a
odgovorni su za:”;

(b) briSe se tocka 4.2.

8.U Prilogu D poglavlju II.A tocke 2.1 3.

zamjenjuju se sljedecim:

,,2.Drzavni instituti, nacionalni referentni
laboratoriji ili sluzbeni instituti
odredeni u skladu s ¢lankom 6.a za
uskladivanje standarda za enzootsku
leukozu goveda moraju biti odgovorni
za kalibraciju standardnog radnog
antigena laboratorija prema sluzbenom
standardnom serumu EZ-a (serum EI)
koj1 osigurava Nacionalni veterinarski
institut s Tehni¢kog sveuéili§ta u
Danskoj.

3.Standardni antigeni koji se koriste u
laboratoriju moraju se barem jednom
godiSnje podnijeti u drZzavne institute,
nacionalne referentne laboratorije ili
sluzbene institute odredene, u skladu s
Clankom 6.a, na testiranje prema
sluzbenom standardnom serumu EZ-a.
Osim takve standardizacije, antigen u
uporabi moze se kalibrirati u skladu s
postupkom opisanim pod B.”




Clanak 2.
Izmjene Direktive 77/S04/EEZ

Sljededi ¢lanak umece se u Direktivu
77/504/EEZ:

,Clanak 4.a

1. Drzave &lanice sastavljaju i aZuriraju
popis tijela kako se spominju u ¢lanku 1.
tocki (b) prvoj alineji, koji su sluzbeno
odobreni radi odrzavanja ili uspostavljanja
mati¢nih knjiga pasmina i ¢ine ga dostupnim
ostalim drzavama ¢lanicama i javnosti.

2. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog ¢lanka mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u ¢lanku
8. stavku 2.7

Clanak 3.
Izmjene Direktive 88/407/EEZ

Direktiva 88/407/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.U ¢lanku S. stavak 2. zamjenjuje se
sljedecim:

»2. Svi centri za sakupljanje ili pohranu
sjemena trebaju biti registrirani, a svakom
se centru treba dodijeliti veterinarski
registracijski broj. Svaka drzava ¢lanica




sastavlja 1 azurira popis centara za
sakupljanje ili pohranu sjemena i njihove
veterinarske registracijske brojeve i ¢ini ih
dostupnim ostalim drzavama ¢lanicama i
javnosti.

3. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog ¢lanka mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u
Clanku 18, stavku 2.7

2.Clanak 9. zamjenjuje se sljede¢im:
,Clanak 9.

1. Drzave Clanice odobravaju jedino uvoz
sjemena poslanog iz centra za sakupljanje
ili centra za pohranu sjemena smjestenog u
jednoj od treCih zemalja koja se pojavijuje
na popisu koji se navodi u ¢lanku 8. 1 za
koji je nadlezno tijelo doti¢ne tree zemlje
u moguénosti dati jamstva da je
udovoljeno sljede¢im uvjetima:

(a)udovoljava uvjetima:

1.za odobrenje centara za sakupljanje
sjemena ili centara za pohranu
sjemena kako je izlozeno u poglavlju
I. Prilogu A,
i1.koji se odnose na nadgledanje takvih
centara kako je izloZeno u njegovom
poglavlju II;
(b)sluzbeno ga je odobrilo nadleZno tijelo
trece zemlje za izvoz u Zajednicu;
(c)stavljen je pod nadzor veterinara centra,




(d)podlozan je inspekciji sluzbenog
veterinara treCe zemlje barem dva puta
na godinu.

2. Popis centara za sakupljanje ili
pohranu sjemena koje je nadlezno tijelo
trece zemlje koje se pojavljuje na popisu
koji se navodi u ¢lanku 8. odobrilo u
skladu s uvjetima izloZzenim u stavku 1.
ovog ¢lanka i iz kojih se sjeme moze slati
u Zajednicu dostavlja se Komisiji.

Nadlezno tijelo trece zemlje mora odmah
ukinuti ili povuéi odobrenje centra za
sakupljanje ili pohranu sjemena ako on
vi§e ne udovoljava uvjetima utvrdenim u
stavku 1.1 o tome se odmah izvjeséuje
Komisija.

Komisija drzavama ¢lanicama osigurava
nove 1 azurirane popise koje zaprimi od
nadleznog tijela trece zemlje u skladu s
ovim stavkom 1 Cini th dostupnim javnosti
u svrhu informiranja.

3. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog Clanka mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u
Clanku 18. stavku 2.”

3.Clanak 12. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 12.

Primjenjuju se pravila predvidena
Direktivom 97/78/EZ, posebno na




organizaciju 1 pracenje pregleda Sto
provode drzave Clanice te sigurnosne
myjere koje se trebaju primijeniti u skladu s
postupkom kako se navodi u ¢lanku 22. te
Direktive.”

Clanak 4.
[zmjene Direktive 88/661/EEZ

Direktiva 88/661/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.Umece se sljededi ¢lanak:

Clanak 4.2

Drzave Clanice sastavljaju i azuriraju popis
tijela kako se navodi u €lanku 1. toki (c)
prvoj alineji 1 €ine ga dostupnim ostalim
drzavama ¢lanicama i javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog ¢lanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 11.
stavku 2.7

2. Umece se sljedeci ¢lanak:

_Clanak 7.a

Drzave Clanice sastavljaju i aZuriraju popis
tijela kako se navodi u ¢lanku 1. to¢ki (d)
prvoj alineji i ¢ine ga dostupnim ostalim




drzavama ¢lanicama 1 javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog Clanka mogu se donijeti u skladu s

postupkom koji se navodi u ¢lanku 11.
stavku 2.7

Clanak 5.
Izmjene Direktive 89/361/EEZ

Clanak 5. Direktive 89/361/EEZ zamjenjuje
se sljedecim:

_Clanak 5.

Drzave ¢lanice sastavljaju i azuriraju popis
tijela kako se navodi u ¢lanku 2. tocki (b)
prvoj alineji, koja su sluzbeno odobrena za
svrhu odrzavanja ili uspostavljanja mati¢nih
knjiga peradi i koja udovoljavaju nacelima
odredenim u skladu s prvom alinejom &lanka
4.1 ¢ine ga dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama 1 javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog ¢lanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 8.”
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Clanak 6.
Izmjene Direktive 89/556/EEZ

Direktiva 89/556/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.U €lanku 5. stavku 2. prvi podstavak
zamjenjuje se sljedeé¢im:

,»2. Nadlezno tijelo svake doti¢ne drzave
Clanice registrira timove za sakupljanje
zametaka 1 svakom timu dodjeljuje
veterinarski registracijski broj.

Svaka drzava €lanica sastavlja i azurira
popis timova za sakupljanje zametaka i
njihove veterinarske registracijske brojeve
1 ¢ine ih dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama i javnosti.”

2.Clanak 8. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 8.

1. Drzave ¢lanice odobravaju jedino uvoz
zametaka koji $alju timovi za sakupljanje
ili proizvodnju zametaka smjeStene u
jednoj od tre¢ih zemalja koje se pojavljuju
na popisu, kako se navodi u ¢lanku 7., i za
koju je nadlezno tijelo doti€ne trece zemlje
u mogucénosti izdati jamstva da je
udovoljeno sljede¢im uvjetima:

(a)udovoljava uvjetima:

1.za odobrenje timova za sakupljanje
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zametaka 1 skupina za proizvodnju
zametaka kako je izlozeno u poglavlju
I. Priloga A;

ii.u odnosu na sakupljanje, obradu,
pohranu i prijevoz zametaka putem
takvih timova kako je izloZeno u
poglavlju I1. tog Priloga;

(b)sluzbeno ju je odobrilo nadlezno tijelo
trece zemlje za izvoz u Zajednicu;

(c)podlozna je nadzoru sluzbenog
veterinara trece zemlje barem dva puta
na godinu.

2. Popis timova za sakupljanje zametaka
ili za proizvodnju zametaka koje je
nadlezno tijelo trece zemlje, koja se
pojavljuje na popisu koji se navodi u
¢lanku 7., odobrilo u skladu s uvjetima
1zlozenim u stavku 1. ovog ¢lanka i iz
kojih se zametci mogu slati u Zajednicu
dostavlja se Komisiji.

Nadlezno tijelo tre¢e zemlje mora odmah
ukinuti ili povuéi odobrenje timu za
sakupljanje ili proizvodnju zametaka ako
on vise ne udovoljava uvjetima odredenim
u stavku 1. 1 o tome se odmah izvjescuje
Komisija.

Komisija drzavama ¢lanicama osigurava
nove 1 azurirane popise koje zaprimi od
nadleznog tijela trece zemlje u skladu s
ovim stavkom i ¢ini ih dostupnim javnosti
u svrhu informiranja.
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3. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog Clanka mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u
¢lanku 18. stavku 2.”

3.Clanak 11. zamjenjuje se sljedeéim:

,Clanak 11.

Primjenjuju se pravila predvidena
Direktivom 97/78/EZ, posebno na
organizaciju i pracenje nadzora §to
provode drzave Clanice te sigurnosne
mjere koje se trebaju primijeniti u skladu s
postupkom kako se navodi u ¢lanku 22. te
Direktive.”

Clanak 7.
Izmjene Direktive 90/426/EEZ

U ¢lanku 7. Direktive 90/426/EEZ stavak 1.
zamjenjuje se sljedecim:

1. Kopitari se trebaju prevesti §to prije
moguce 1z objekta podrijetla ili izravno ili
preko odobrene trznice ili sabirnog centra za
kopitare koji je u €lanku 2. stavku 2. tocki
(o) Direktive 64/432/EEZ definiran kao
,,sabirni centar” na odredi$te u vozilima ili
spremnicima koji su redovito ¢iséenti 1
dezinficirani s dezinficijensom u
vremenskim razmacima koje odreduje
drzava €lanica otpreme. Vozila moraju biti
opremljena na takav naCin da izmet kopitara,
stelja i1li hrana ne mogu tijekom prijevoza
ispasti 1z vozila. Prijevoz se mora izvesti na
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takav nalin da se zdravlje 1 dobrobit kopitara
moze u€inkovito zastititi.”

Clanak 8.
Izmjene Direktive 90/427/EEZ

Clanak 5. Direktive 90/427/EEZ zamjenjuje
se sljedeéim:

_Clanak 5.

Drzave Clanice sastavljaju i azuriraju popis
tijela kako se navodi u ¢lanku 2. tocki (c)
prvoj alineji, koja su sluzbeno odobrena za
svrhu odrzavanja ili uspostavljanja
rodovnika konja, koja su odobrena ili
priznata na temelju nacela odredenih u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. tockom (a) i
¢ine ga dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama i javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog ¢lanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 10.”
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Clanak 9.
Izmjene Direktive 90/428/EEZ

U €lanku 4. Direktive 90/428/EEZ stavak 2.
zamjenjuje se sljedec¢im:

2. Medutim,

—obveze kako se spominju u ¢lanku 3.
nemaju utjecaja na organizaciju:

(a)natjecanja rezerviranih za kopitare
registrirane u posebnom rodovniku
konja s ciljem omogucavanja
poboljSanja pasmine;

(b)regionalnih natjecanja u svrhu selekcije
kopitara,

(c)povijesnih ili tradicionalnih dogadaja.

Drzave Clanice koje se namjeravaju
koristiti tim moguénostima, takvu
namjeru 1 njezino opravdanje prije toga
dostavljaju ostalim drzavama Clanicama i
javnosti,

—za svako natjecanje ili vrstu natjecanja
drzavama ¢lanicama moze se odobriti
priCuva, putem tijela koja su s tim ciljem
sluzbeno odobrena ili priznata, odredeni
postotak nagrade ili zarade kako se navodi
u stavku 1. to¢ki (c) radi sigurnosti,
razvoja 1 pobolj$anja rasploda.

Postotak od 1993. ne moze prelaziti 20 %.

Clanak 23.

(7) Pravila se ne primjenjuju u
organizaciji:

- natjecanja rezerviranih za kopitare
registrirane u posebnom rodovniku
konja s ciljem omogucavanja
poboljSanja pasmine,

- regionalnih natjecanja u svrhu
selekcije kopitara

- povijesnih ili tradicionalnih
dogadaja.

Clanak 24.

(6) Ministarstvo dostavlja sva
Pravila za koja je izdalo suglasnost
Europskoj komisiji i drugim
drzavama ¢lanicama unutar
Stalnog odbora za Zootehniku te
ista objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

Clanak 25.

(1) Organizatori natjecanja
primjenjuju Pravila iz ¢lanka 23.
stavka 2. ovoga Zakona i odgovorni
su za:

U potpunosti preuzeto
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Nacela za distribuciju tih sredstava u

doti¢noj drzavi ¢lanici €ine se dostupnim
ostalim drzavama ¢lanicama i javnosti.”

- organizaciju i provodenje natjecanja
u svim njegovim segmentima na
nalin da garantiraju pravilno i
uspje$no provodenje natjecan;ja,

- ispunjenje svih zakonskih obveza
vezanih uz pravilno provodenje
natjecanja te ispunjenje svih
financijskih obveza, raspodjelu novca
od nagrada ili dobitka koji moze
proizadi iz natjecanja,

- startnine, naknade, pologe, nagrade
(ukljuéujudi 1 sponzorske nagrade) 1
prijave,

- prikupljanje podataka o svim
relevantnim rezultatima natjecanja,
utakmica 1 utrka prikupljanje
podataka o uplacenim i ispladenim
financijskim obavezama iz
prethodnog podstavka.

(3) Organizator natjecanja, za mjere
zaStite, razvoja i unaprjedenja uzgoja,
u skladu s Pravilima iz stavka 1.
ovoga Clanka, moze zadrzati najvise
do 20% nov¢ane nagrade ili dobitka
koji moZe proizaci iz natjecanja.

(4) Uvjete raspodjele sredstava iz
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stavka 3. ovoga ¢tlanka
Koordinirajuce tijelo, uz prethodno
pismeno obavjedtavanie
Ministarstva, dostavlja Europskoj
komisiji 1 drugim drzavama
¢lanicama unutar Stalnog odbora za
Zootchniku te iste objavljuje na
svojim mreznim stranicama.

Clanak 10.
Izmjene Direktive 90/429/EEZ

Direktiva 90/429/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.U ¢lanku S. stavak 2. zamjenjuje se
shiede¢im:

»2. Nadlezno tijelo svake doti¢ne drzave
¢lanice registrira sve centre za sakupljanje
sjemena i svakom centru dodjeljuje
veterinarski registracijski broj.

Svaka drzava Clanica sastavlja i azurira
popis centara za sakupljanje sjemena i
njihove veterinarske registracijske brojeve
1 ¢ini1 1h dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama i javnosti.”

2.Clanak 8. zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 8.

1. Drzave Clanice odobravaju jedino uvoz
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sjemena koje se Salje iz centra za
sakupljanje sjemena smjestenog u jednoj
od tre¢ih zemalja koje se pojavljuju na
popisu kako se navodi u ¢lanku 7. 1 za koji
je nadlezno tijelo doti¢ne trece zemlje u
mogucénosti izdati jamstva da je
udovoljeno sljede¢im uvjetima:

(a)udovoljava uvjetima:

i.za odobrenje centara za sakupljanje
sjemena kako je 1zlozeno u poglavlju
I. Priloga A,
ii.u odnosu na nadgledanje takvih
centara kako je izloZeno u poglavlju
II. tog Priloga;
(b)sluzbeno ga je odobrilo nadlezno tijelo
trece zemlje za izvoz u Zajednicu;
(c)stavljen je pod nadzor veterinara centra;
(d)podlozan je nadzoru sluzbenog
veterinara trece zemlje barem dva puta
na godinu.

2. Popis centara za sakupljanje sjemena
koje je nadlezno tijelo trec¢e zemlje, koja se
pojavljuje na popisu koji se navedi u
¢lanku 7., odobrilo u skladu s uvjetima
izloZzenim u stavku 1. ovog &lanka i iz
kojih se sjeme moze slati u Zajednicu
dostavlja se Komisiji.

Nadlezno tijelo trece zemlje mora odmah
ukinuti ili povuéi odobrenje centra za
sakupljanje sjemena ako on vise ne

__udovoljava uvjetima odredenim u stavku
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1.1 0 tome se odmah izvjeS¢uje Komisija.

Komisija drzavama ¢lanicama osigurava
nove 1 azurirane popise koje zaprimi od
nadleznog tijela tre¢e zemlje u skladu s

ovim stavkom i Cini ih dostupnim javnosti

u svrhu informiranja.

3. Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog ¢lanka mogu se donijeti u
skladu s postupkom koji se navodi u
¢lanku 18. stavku 2.”

3.U ¢lanku 15. stavak 2. zamjenjuje se
sljede¢im:

»2. Primjenjuju se pravila utvrdena
Direktivom 97/78/EZ, posebno na
organizaciju 1 pracenje pregleda sto
provode drzave Clanice te sigurnosne

myjere koje se trebaju primijeniti u skladu s

postupkom kako se navodi u ¢lanku 22. te
Direktive.”

Clanak 11.
Izmjene Direktive 90/539/EEZ

Direktiva 90/539/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.Clanak 4. zamjenjuje se sljede¢im:
_Clanak 4.

Svaka drzava ¢lanica odreduje nacionalni
referentni laboratorij koji je odgovoran za
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uskladivanje dijagnostickih pretraga
predvidenih ovom Direktivom i njihovu
uporabu u odobrenim laboratorijima

smjestenim na svojem drzavnom podrudju.

Svaka drzava Clanica treba sastaviti
pojedinosti o svojem nacionalnom
referentnom laboratoriju i bilo kakve
potonje promjene 1 uciniti ih dostupnima
ostalim drzavama ¢lanicama i javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog ¢lanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 32.
stavku 2.7

2. Umece se sljededi Clanak:

_Clanak 6.2

Svaka drzava Clanica sastavlja 1 azurira
popis objekata odobrenih u skladu s
tockom 1. podtockom (a) ¢lanka 6. i
njihove razlikovne brojeve, i Cine ga
dostupnim ostalim drzavama ¢lanicama i
javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog ¢lanka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 32.”
3.Prilog I. mijenja se kako slijedi:

1. briSesetockal,;
i1.tocka 2. zamjenjuje se sljedec¢im:

,»2.Nacionalni referentni laboratoriji za




bolesti ptica odredeni u skladu s
¢lankom 4. u svakoj su drzavi ¢lanici
odgovorni za uskladivanje
dijagnostickih postupaka predvidenih
ovom Direktivom. U tu svrhu:

(a)oni mogu opskrbljivati odobrene
laboratorije reagensima koji su
potrebni za dijagnostiCke pretrage;

(b)oni sustavno prate kakvoéu
reagensa koje odobreni laboratoriji
koriste s ciljem provodenja
dijagnostickih pretraga
predvidenih ovom Direktivom,

(c)oni organiziraju periodicke
usporedne pretrage.”

Clanak 12.
Izmjene Direktive 91/68/EEZ
Direktiva 91/68/EEZ mijenja se kako slijedi:

1.U Clanku 8.a stavak 3. zamjenjuje se
sljedeéim:

3. Nadlezno tijelo izdaje broj odobrenja
svakom odobrenom sabirnom centru.
Odobrenja se mogu ograni€iti na jednu ili
vie vrsta obuhvacenih ovom Direktivom
ili na Zivotinje za rasplod ili tov, ili na
zivotinje predvidene za klanje.

Nadlezno tijelo sastavlja i azurira popis
odobrenih sabirnih centara i njihove
jedinstvene brojeve odobrenja i ¢ini ih
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dostupnim ostalim drzavama ¢lanicama i
javnosti”
2.U ¢lanku 8.b dodaje se sljedeéi stavak:

»D. Drzave Clanice sastavljaju i1 aZuriraju
popis ovlastenih trgovaca i registriranih
objekata koje trgovci koriste s obzirom na
poslovanje i njihove brojeve odobrenja te
taj popis Cine dostupnim ostalim drzavama
¢lanicama 1 javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog stavka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 15.
stavku 2.”

Clanak 13.
Izmjene Direktive 91/496/EEZ

U ¢&lanku 10. Direktive 91/496/EEZ stavak
4. zamjenjuje se sljedecim:

,»4.(a)Za odobrenje i posljedi¢no aZuriranje
popisa karantenskih centara koji se
spominju u prvoj alineji stavka 1.
mora se pratiti postupak predviden
¢lankom 22. Komisija objavljuje popis
tih karantenskih centara i bilo koje
posljedi¢no azuriranje u Sluzbenom
listu Europske unije.

(b)Karantenske centre koji se spominju u
drugoj alineji stavka 1. i prvoj alingji
stavka 2. koji udovoljavaju uvjetima
predvidenim Prilogom B odobravaju
drzave Clanice, a svakom se centru
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dodjeljuje broj odobrenja. Svaka
drzava €lanica sastavlja i azurira popis
odobrenih karantenskih centara i
njthove brojeve odobrenja i €ini ih
dostupnima ostalim drzavama
¢lanicama i javnosti. Karantenski
centri podlozni su nadzoru
predvidenom ¢lankom 19.

Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog podstavka mogu se
donijeti u skladu s postupkom koji se
navodi u ¢lanku 22.”

Clanak 14.

Izmjene Direktive 92/35/EEZ

Direktiva 92/35/EEZ mijenja se kako slijedi:

1.Clanak 14. zamjenjuje se sljedeéim:
,,Clanak 14,

1. Drzave €lanice odreduju nacionalni
laboratorj za provodenje laboratorijskih
pretraga predvidenih ovom Direktivom i
pojedinosti o tom laboratoriju, te bilo
kakve promjene nakon toga, ¢ine
dostupnim ostalim drZzavama ¢lanicama i
javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog stavka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 19.




2. Djelatnost 1 zadace nacionalnih
laboratorija, odredenih u skladu sa
stavkom 1., odredene su u Prilogu 1.

3. Nacionalni laboratoriji odredeni u
skladu sa stavkom 1. povezuju se s
referentnim laboratorijem Zajednice kako
se navodi u ¢lanku 157

2. U Prilogu I. briSe se odjeljak A.

Clanak 15.

Izmjene Direktive 92/65/EEZ

Direktiva 92/65/EEZ mijenja se kako slijedi:

1.Clanak 11. zamjenjuje se sljedeéim:
,Clanak 11.

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da su, ne
dovode(i u pitanje odluke koje se trebaju
donijeti prilikom provedbe ¢lanaka 21. i
23., predmet trgovine samo sjeme, jajne
stanice 1 zameci koji udovoljavaju
uvjetima predvidenim stavcima 2., 3., 4. i
5

2. Sjeme ovaca, koza i kopitara mora, ne
dovodedi u pitanje bilo koja nacela kojima
se mora udovoljiti za upis kopitara u
rodovnika za odredene posebne pasmine:

—biti sakupljeno, obradeno i pohranjeno u
svrhu umjetnog osjemenjivanja u centru
koji je sa zdravstvenog gledista odobren
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u skladu s Prilogom D dijelom L. ili, u
slu¢aju ovaca i koza odstupajuéi od gore
navedenog, u objektu koji udovoljava
zahtjevima Direktive 91/68/EEZ,

—biti sakupljeno od Zivotinja koje
udovoljavaju uvjetima predvidenim u
Prilogu D dijjelu 11,

—biti sakupljeno, obradeno, saéuvano,
pohranjeno 1 prevezeno u skladu s
Prilogom D dijelom IIT,

—biti tijekom prijevoza u drugu drzavu
¢lanicu popraéeno zdravstvenim
certifikatom koji odgovara obrascu koji
se treba odrediti u skladu s postupkom
kako se navodi u ¢lanku 26.

3. Jajne stanice i zameci ovaca, koza,
kopitara 1 svinja moraju:

—biti uzete iz zenki davateljica koje
udovoljavaju uvjetima predvidenim u
Prilogu D dijelu IV. putem tima za
sakupljanje ili proizvedena putem
timova za proizvodnju koju odobrava
nadlezno tijelo drZave €lanice i koja
udovoljava uvjetima koji se trebaju
uspostaviti u Prilogu D dijelu 1. u skladu
s postupkom kako se navodi u ¢lanku
26.,

—biti sakupljene, obradene i saCuvane u
primjerenom laboratoriju, pohranjene i
prevezene u skladu s Prilogom D
dijelom III,

—biti tijekom prijevoza u drugu drzavu
Clanicu popraéene zdravstvenim
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certifikatom koji odgovara obrascu koji
se treba odrediti u skladu s postupkom
kako se navodi u ¢lanku 26.

Sjeme koristeno za osjemenjivanje zenki
davateljica mora udovoljavati odredbama
stavka 2. u slu€aju ovaca, koza i kopitara i
odredbama Direktive 90/429/EEZ za
svinje.

Bilo koja dopunska jamstva mogu se
odrediti u skladu s postupkom kako se
navodi u ¢lanku 26.

4. Odobrene centre koji se spominju u
prvoj alineji stavka 2. 1 odobrene skupine
koje se spominju u prvoj alineji stavka 3.
registrira nadlezno tijelo doti¢ne drzave
Clanice, tako da se svakom centru 1 skupini
daje veterinarski registracijski broj.

Svaka drzava €lanica sastavlja 1 azurira
popise tih odobrenih centara i timova i
njthove veterinarske registracijske brojeve
1 ¢ini 1th dostupnima ostalim drzavama
Clanicama i javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu primjenu
ovog stavka mogu se donijeti u skladu s
postupkom koji se navodi u ¢lanku 26.

5. Zahtjevi zdravlja zivotinja 1 obrasci
zdravstvenih certifikata primjenjivi na
sjeme, jajne stanice i zametke vrsta koje
nisu spomenute u stavcima 2.1 3.
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uspostavljaju se u skladu s postupkom
kako se navodi u ¢lanku 26.

Do uspostavljanja zahtjeva zdravlja
Zivotinja 1 obrazaca zdravstvenih
certifikata za trgovinu takvim sjemenom,
jajnim stanicama i zamecima, nastavljaju
se primjenjivati nacionalni planovi.”

2.U ¢lanku 13. stavku 2. tocka (d)
zamjenjuje se sljedecim:

,»(d)Svim odobrenim tijelima, institutima i
centrima nadlezno tijelo izdaje
registracije i broj odobrenja.

Svaka drzava €lanica sastavlja 1 azurira
popise odobrenih tijela, instituta i
centara 1 njihove brojeve odobrenja 1
¢ini ih dostupnima ostalim drzavama
Clanicama 1 javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog stavka mogu se donijeti
u skladu s postupkom koji se navodi u
¢lanku 26.”
3.U €lanku 17. stavci 2. 1 3. zamjenjuju se
sljedeéim:

»2. Samo Zivotinje, sjeme, jajne stanice i
zameci koji se spominju u &lanku 1. i koji
udovoljavaju sljedecim zahtjevima mogu

se uvesti u Zajednicu:

(a)moraju potjecati iz trece zemlje s popisa
koji se sastavlja u skladu sa stavkom 3.
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tockom (a);

(b)moraju biti popraceni zdravstvenim
certifikatom koji odgovara obrascu koji
se sastavlja u skladu s postupkom kako
se navodi u ¢lanku 26., koju potpisuje
nadlezno tijelo zemlje izvoznice i koja
potvrduje da:

1.zivotinje:

—udovoljavaju dodatnim uvjetima ili
nude jednakovrijedna jamstva kako
se spominju u stavku 4., 1

—dolaze iz odobrenih centara, tijela,
instituta koji nude jamstva barem
jednakovrijedna onima u Prilogu C;

ii.sjeme, jajne stanice i zameci potjecu
iz odobrenih centara za sakupljanje i
pohranu 1li skupina za sakupljanje i
proizvodnju koje nude jamstva barem
jednakovrijedna onima
uspostavljenima u Prilogu D dijelu L.
u skladu s postupkom kako se navodi
u ¢lanku 26.

Do uspostavljanja popisa tre¢ih zemalja,
odobrenih objekata navedenih u tocki (b),
zahtjeva zdravlja Zivotinja i obrazaca
zdravstvenih certifikata kako se navodi u
podtockama (a) i (b), nastavljaju se
primjenjivati nacionalni planovi pod
uvjetom da nisu povoljniji od onih
predvidenih u poglavlju IL.

3. Uspostavlja se sljedece:




(a)u skladu s postupkom koji se navodi u

Clanku 26., popis tre¢ih zemalja ili
dijelova trecih zemalja koje su u
moguénosti drzavama €lanicama i
Komisiji osigurati jamstva
jednakovrijedna onima predvidenim u
poglavlju II. u odnosu na Zivotinje,
sjeme, jajne stanice i zametke;

(b)u skladu s ovom tockom, popis

odobrenih centara ili timova kako se
navodi u prvoj alineji stavka 2. ¢lanka
11. 1 prvoj alineji stavka 3. tog Clanka
smjeStenih u jednoj od tre¢ih zemalja
koja se pojavljuje na popisu koji se
navodi u tocki (a) ovog stavka i za koji
je nadlezno tijelo u mogucénosti izdati
jamstva predvidena €lankom 11.
stavcima 2.1 3.

Popis odobrenih centara i timova kako
se navodi u prvom podstavku i njihovi
veterinarski registracijski brojevi
dostavljaju se Komisiji.

Nadlezno tijelo trece zemlje mora
trenutacno obustaviti ili povuci
odobrenje centara ili skupina ako ona
vi§e ne udovoljava uvjetima koji se
spominju u €lanku 11. stavcima 2.1 3.1
o tome se mora odmah izvijestiti
Komistju.

Komisija drzavama ¢lanicama
osigurava bilo koje nove i1 azurirane
popise koje zaprimi od nadleZnog tijela
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treCe zemlje u skladu s drugim i tre¢im
podstavcima i €ini ih dostupnima
javnosti u svrhu informiranja.

Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog stavka mogu se donijeti
u skladu s postupkom koji se navodi u
Clanku 26 ;

(c)u skladu s postupkom koji se navodi u
Clanku 26., posebne zahtjeve zdravlja
Zivotinja, posebno za zastitu Zajednice
od odredenih egzotiénih bolesti, ili
jamstva jednakovrijedna onima
predvidenim ovom Direktivom.

Posebni zahtjevi 1 jednakovrijedna
jamstva uspostavljena za trece zemlje
ne smiju biti povoljniji od onih
predvidenih poglavljem I1.”
4.U ¢lanku 20. prvi stavak zamjenjuje se
sljedeéim:

,Pravila predvidena Direktivom 97/78/EZ
primjenjuju se posebno na organizaciju i
pracenje pregleda koji provode drzave
Clanice te sigurnosnih mjera koje se
primjenjuju u skladu s postupkom koji se
navodi u ¢lanku 22. te Direktive.”




Clanak 16.

Izmjene Direktive 92/66/EEZ

Direktiva 92/66/EEZ mijenja se kako slijedi:

1.Clanak 14. mijenja se kako slijedi:
(a)stavak 2. zamjenjuje se sljededim:

.»2. Nacionalni laboratoriji koji se
spominju u stavku 1. odgovorni su za
uskladivanje standarda i dijagnosti¢kih
postupaka, uporabu reagensa i
ispitivanje cjepiva.”;

(b)u stavku 3. uvodna re€enica zamjenjuje
se sljedeéim:

,»3. Nacionalni laboratoriji koji se
spominju u stavku 1. odgovorni su za
uskladivanje standarda i dijagnostickih
postupaka predvidenih u svakom
dijagnostickom laboratoriju za
newcastlesku bolest unutar drzave
Clanice. U tu svrhu:”;

(c)stavak 4. zamjenjuje se sljedecim:

»4. Nacionalni laboratoriji koji se
spominju u stavku 1. povezuju se s
referentnim laboratorijem Zajednice
koji se navodi u ¢lanku 15.

5. Drzave ¢lanice odrzavaju azurirane
popise nacionalnih laboratorija ili
instituta koji se spominju u stavku 1. i




¢ine 1h dostupnima ostalim drZzavama
¢lanicama i javnosti.

Detaljna pravila za jednoobraznu
primjenu ovog stavka mogu se donijeti
u skladu s postupkom koji se navodi u
¢lanku 25. stavku 2.”

2. BriSe se Prilog I'V.

Clanak 17.
Izmjene Direktive 92/119/EEZ

Direktiva 92/119/EEZ mijenja se kako
slijedi:

1.U ¢lanku 17. stavak 5. zamjenjuje se
sljedeéim:

»d. Drzave lanice odrzavaju azurirane

popise nacionalnih laboratorija koji se

spominju u stavku 1. i ¢ine ih dostupnima

ostalim drzavama ¢lanicama i javnosti.”
2. U Prilogu I brise se tocka 5.

Clanak 18.

[zmjene Direktive 94/28/EZ

Direktiva 94/28/EZ mijenja se kako slijedi:

1.Clanak 3. mijenja se kako slijedi:
(a)stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

»1. Komisiji se dostavlja popis tijela s
obzirom na doti¢ne vrste i/ili pasmine
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koje je nadlezno tijelo treCe zemlje
odobrilo u smislu ove Direktive.

Nadlezno tijelo trece zemlje mora
trenutaéno obustaviti ili povuéi
odobrenje tijela ako ono vise ne
udovoljava uvjetima koji se spominju u
¢lanku 3. stavku 2. tocki (b). 1 0 tome se
mora odmah izvijestiti Komisiju.

Komisija drzavama €lanicama
osigurava bilo koje nove i azurirane
popise koje zaprimi od nadleznog tijela
trece zemlje u skladu s drugim
podstavkom i €ini 1h dostupnima
javnosti u svrhu informiranja.”;

(b) u stavku 2. briSe se tocka (a);

(c) briSe se stavak 3.

2.U ¢lanku 10. dodaje se sljedeci stavak:

,»Ako bilo kakva povreda odredbi u ¢lanku
3. stavku 2. to¢ki (b) to opravdava,
posebno s obzirom na nalaze u odnosu na
preglede na licu mjesta kako se navodi u
prvom stavku ovog ¢lanka, mogu se
donijeti mjere za obustavu uvoza zZivotinja,
sjemena, jajnih stanica i zametaka koji se
spominju u ¢lanku 1. stavku 1. u skladu s
postupkom kako se navodi u ¢lanku 12.”
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